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strona tworzona przez jezyk niemiecki

,Dlaczego wybieram strone Germanin.pl? To proste! Portal jest tworzony z pasja; codziennie znajduje
ciekawe watki na forum, a na profilu FaceBook regularnie zamieszczane sg interesujace wiadomosci.
Goraco polecam portal kazdemu, komu jezyk niemiecki lezy na sercu.”

Karolina Kiszka z Czfopy

»Na stronie wyszukuje zwroty i wyrazenia, ktére pomagaja mi swobodnie rozmawia¢ po niemiecku,
bez zastanawiania sie jakie stdwka dobrac!”

Karol Steinke ze Szczecina

»Dzigki stronie Germanin.pl powigkszam swéj bagaz wiedzy z jezyka niemieckiego. Poprzez wspaniate
gry edukacyjne, uzupetnianie stow niemieckich piosenek oraz idealnie opracowane zagadnienia
gramatyczne szybko utrwalam swoja wiedze

Karina Wardanska z Inowroctawia

v www.germanin.pl
) @ ( Bezptlatny serwis internetowy, ktérego tematyka skierowana jest do oséb
zainteresowanych jezykiem niemieckim.
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L P % 0D REDAKUJI
Drogie Czytelniczki, Drodzy Czytelnicy!

Z przyjemnosciq oddajemy do Panstwa rak kolejny
numer dwumiesiecznika Nauczaj Lepiej — Jezyk
Niemiecki, ktérego tres¢ w przewazajacej mierze
wypetniajg materiaty ufatwiajgce przygotowanie zajec
z tematu wpisanego w tresci nowej podstawy
programowej: Mobil zum Ziel — Menschen, StraBen,
Verkehr, Platze.

We wspofczesnej rzeczywistosci pod pojeciem
+mobilnos¢” rozumie sie nie tylko przemieszczanie
z miejsca na miejsce, ale takze mozliwos¢
wykorzystania réznego rodzaju mediow poza miejscem
zamieszkania czy pracy. W artykule pt.. Mobiles
Lernen... czyli o wykorzystaniu nowych mediéw
w procesie uczenia sie jezyka obcego Sebastian Chudak
namawia Panstwa, aby juz na poczatku kursu zachecac
uczniow do refleksji nad rolg mediow w procesie
uczenia sie, co niewatpliwie ksztaftuje ich prawidiowe
nawyki uczeniowe, wzbogaca repertuar technik,
a przy okazji przyczynia sie do poznania i opanowania
sfownictwa z aktualnego zakresu tematycznego.
Przygotowane przez autora materiaty pomoga uczniom
pogtebi¢ refleksje na temat uzywanych przez nich
strategii i technik uczenia sie oraz czynnikéw
determinujgcych ich sukces lub niepowodzenie
W procesie uczenia si¢ jezyka obcego.

Elzbieta Kur w artykule Welcher Urlaubstyp bist du...
czyli o typach urlopowiczow na lekgji jezyka
niemieckiego duza wage przypisuje powtérzeniu
i rozszerzaniu leksyki zwigzanej z wakacjami, podréza
oraz pogoda. Zaproponowane przez autorke ¢wiczenia
majg charakter zabawowy, dzieki czemu uczacy sie

Spis tresci

mogg by¢ lepiej motywowani do pracy nad efektywnym
opanowaniem nowych struktur leksykalnych.

Trening stownictwa, ktdre jest niezbedne w dobrym
przygotowaniu uczniéw réznych typéw szkot
do egzamindw zewnetrznych, a takze do prowadzenia
komunikacji w zakresie odnoszacym sie do tematu
przewodniego naszego zeszytu, mozna przeprowadzi¢
przy uzyciu ¢wiczen zawartych w materiale pt.: Reisen?
Gern! Aber womit?!, ktérego autorami sg Adam
Tomaszczyk, Ewa Matuszak i Marzena Baczyk
— doswiadczeni nauczyciele jezyka niemieckiego.

Artykut pt: Korepetycje na skype, czyli... jak
w sposdb atrakcyjny poprowadzic indywidualne lekcje
jezyka niemieckiego — to nieco inna propozycja dla
Panstwa. Agnieszka Drummer zacheca w nim
do nauczania jezyka niemieckiego online, dzielac sie
wiasnymi doswiadczeniami w tym zakresie.

Poszerzeniu i utrwaleniu leksyki z tematyki
dotyczacej przepisow ruchu drogowego, Srodkéw
transportu i ich historii ma stuzy¢ gra dydaktyczna pt.:
Das groBe Verkehr-Brettspiel, autorstwa Agnieszki
Pawtowskiej.

Z kolei odpowiedzi na pytanie: Jakg role moze
odgrywac komputer i Internet w kontekscie nauczania
i uczenia jezykéw obcych? mozna poszukac
w znajdujacym sie na koncu zeszytu kaciku Mit der Maus.
Sebastian Chudak zamiescit tu szereg informadji
o programach przydatnych do nauki jezyka niemieckiego,
przeznaczonych na smartphony i tablety.

Goraco polecam lekture tego numeru naszego
dwumiesiecznika z nadziejg, ze zawarte w nim
materialy spefnig Panistwa oczekiwania

Renata Rybarczyk
REDAKTOR NACZELNA

Korepetycje na skype, czyli... jak w sposob atrakeyjny
poprowadzi¢ indywidualne lekcje jezyka niemieckiego

Agnieszka Drummer

Mobil und sicher zum Ziel oder das grofie
Verkehr-Brettspiel

37.
4. Mobiles Lernen... czyli 0 wykorzystaniu nowych
medidw w procesie uczenia sie jezyka obcego
Sebastian Chudak
42.
15.  Welcher Urlaubstyp bist du... czyli o typach
urlopowiczow na lekcji jezyka niemieckiego
Elzbieta Kur
52.

~ 26.  Reisen? Gern! Aber womit?!

Adam Tomaszczyk, Ewa Matuszak,

Agnieszka Pawlowska

Mobil zum Ziel mit der Maus... czyli 0 programach
przydatnych do nauki jezyka niemieckiego
przeznaczonych na smartphony i tablety

Marzena Baczyk

Fotografia na oktadce: Fotolia. Ilustracje wewnatrz: str. 4, Sebastian Chudak, str.
22, 24 Marta Chyta.

Sebastian Chudak

7,8,9,17, 18,43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51 Fotolia, str. 21,
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Mobiles Lernen

... czyli o wykorzystaniu nowych mediow
W procesie uczenia sie jezyka obcego

We wspdtczesnych czasach coraz wigksze znaczenie
ma mobilnos¢. Moze by¢ ona pojmowana w rozny
sposob. | tak z jednej strony mowi sie coraz czesciej
o mobilnym spoteczenstwie, tj. takim, ktérego czton-
kowie sa w statym ruchu, np. w poszukiwaniu miejsc
pracy. Mobilnos¢ w zyciu codziennym oznacza takze
mozliwos¢ korzystania z rozmaitych mediéw poza
biurem czy mieszkaniem. Korzystanie z przenosnych
telefonéw stato sie w ostatnim dziesiecioleciu oczy-
wistoscig. Wiele os6b posiada i uzywa nawet wiecej
niz jeden taki telefon! Wielu osobom zycie bez , ko-
morki” wydaje sie wrecz niemozliwe, z pewnoscia
bytoby jednak znacznie utrudnione. Takze korzysta-
nie z komputera coraz czesciej nie oznacza koniecz-
nosci spedzania czasu przy biurku. Ogromnym po-
stepem byto juz zminiaturyzowanie komputerow,
ktére miato miejsce w latach 80. i 90. ubiegtego stu-
lecia. Komputery przestaty wtedy zajmowac ogrom-
ne pomieszczenia i mie¢ rozmiary kilku szaf. Dzis$ ob-
serwujemy kolejny krok w rozwoju technologii infor-
macyjnych. Miniaturyzacja postepuje dalej. Kompu-
tery przybieraja jeszcze mniejsze rozmiary. Popularne
PC-ty i laptopy wypierane sg powoli przez smartpho-
ny i komputery typu tablet. Dysponuje nimi takze co-
raz wieksza liczba ucznidw. Wydaje sie zatem, ze
warto zastanowic sie nad tym, jak te no-
woczesne narzedzia medialne mozna wy-
korzysta¢ do celéw edukacyjnych. O od-
powiednich programach, kto-
re umozliwiajg Moble Lear-
ning i ktére mozna poleci¢
uczniom przeczyta¢ mozna
w biezacym numerze ,Na-
uczaj lepiej” w rubryce ,,...
mit der Maus"”.

Wspotczesna dydaktyka wskazuje juz od ponad
dwudziestu lat na koniecznos¢ wspierania autonomii
ucznia, rozwijania jego sa-
modzielnosci w zakresie pla- Jezyk
nowania, przeprowadzania T . Niemiecki
i ewaluowania procesu ucze- i
nia sie. Mowi sie o koniecz-
nosci refleksyjnego podejscia
do tego, jak sie postepuje
probujac sie czegos nauczy¢,
tj. do tego, jakie stosuje sie
strategie i potrzebne do ich
realizacji narzedzia. Tymi
ostatnimi moga byc¢ takze

media, w tym oczywiscie takze komputer czy tez
smartphone. O strategiach uczenia sie wspominali-
$Smy juz na tamach ,Nauczaj lepiej - Jezyk
Niemiecki”, np. w numerze 2/2007, gdzie pisali$my
o ich zastosowaniu w kontekscie pracy nad gramaty-
ka. Tym razem proponujemy Panstwu materiaty, kté-
re przyczynia sie do pogtebienia przez uczniéw re-
fleksji na temat tego, jaka role odgrywajg lub moga
odgrywac w ich procesie uczenia si¢ media. Zadania,
ktére proponujemy sg przeznaczone juz dla uczniéw
o stosunkowo niskiej biegtosci jezykowej, gdyz istot-
nym jest, aby tego rodzaju refleksja byta wdrazana
mozliwie predko, na poczatku kursu, gdyz w ten
sposob juz wczesnie mozemy wptynac na ksztatto-
wanie prawidtowych nawykéw uczeniowych, wzbo-
gacenie indywidualnego repertuaru technik kazdego
z uczniow i modyfikacje nie zawsze dobrych rutyn.
Przy okazji uczniowie poznajg takze stownictwo z ak-
tualnego i z pewnoscig interesujacego ich zakresu.

* k %

Grupa docelowa: dzieci i mtodziez (stopien bie-
gtosci jezykowej A2-B1);

Ramy czasowe: od 1 do 2 godzin lekcyjnych
(w zaleznosci od poziomu biegtosci jezykowej
uczniéw/ w zaleznosci od wybranego wariantu (por.
ponizej ,Mozliwy przebieg zajec”);

Materiaty nauczania/pomoce dydaktyczne: sko-
piowane karty pracy (patrz zatgczniki); stowniki.

Cele lekgji:

a) cel praktyczno-komunikacyjny: rozwijanie umie-
jetnosci czytania ze zrozumieniem (szczegotowe-
go rozumienia tekstu), ustnego i pisemnego wyra-
zania opinii (w tym z wykorzystaniem podanego
stownictwa);

b) cel ksztatceniowy: rozszerzenie i utrwalenie
stownictwa na temat ,,Computer” i ,Mobiles Ler-
nen”; utrwalenie wybranych struktur jezykowych
(przede wszystkim zdan poréwnawczych, stop-
niowania i odmiany przymiotnikéw itp.);

c) cel wychowawczy: ksztattowanie postawy auto-
nomicznej uczniéw (pobudzanie uczniéw do re-
fleksji na temat uzywanych przez nich strategil
i technik uczenia sie oraz czynnikéw wplywaja-
cych na efektywnos¢ procesu uczenia sig (W tym

Dr Sebastian Chudak jest adiunktem w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu




przypadku mediéw)); ksztattowanie postawy kry-
tycznej wobec nowych mediéw; wdrazanie
uczniéw do pracy w parach i grupach.

* % %

Mozliwy przebieg zajec:

1. Celem zadan z zatacznika nr 1 jest aktywizacja
wzglednie uzupetnienie stownictwa z zakresu
podstawowych czesci komputera.

2. Zadanie z zatacznika nr 2 nawigzuje do zadania
z zatacznika nr 1. Jego celem jest aktywizacja wie-
dzy ucznidw na temat funkcji czesci komputera
wymienionych w poprzednim zadaniu, ewentual-
nie takze uzupetnienie deficytow w zakresie po-
trzebnej do ich opisu leksyki.

3. Zadanie z zafacznika nr 3 ma na celu zebranie
stownictwa i struktur potrzebnych do opisywania
réznic pomiedzy komputerem stacjonarnym,
a komputerem typu tablet. Cwiczenie ma strukture
tzw. Satzschalttafel. Zasada jest prosta: Z kazdej ru-
bryki uczen wybiera jedng czes¢ i tworzy z nich zda-
nie. W ostatniej czesci mamy takze miejsca otwar-
te, tj. takie, w ktére uczen moze wstawi¢ swoje
wiasne propozycje. W zadaniu wprowadzonych
jest kilka jednostek leksykalnych, ktére nie pojawia-
ty sie we wczesniejszych zadaniach (das Display, die
Steckdose, der Akku, die App, das Kabel). Ich zna-
czenie powinno by¢ jednak zrozumiate.

4. Zadanie z zatgcznika nr 4 ma na celu sprowoko-
wanie ucznidw do refleksji na temat przydatnosci
komputera do nauki (szczegdlnie oczywiscie
do nauki jezykéw obcych) i na temat réznic mie-
dzy naukg przy komputerze i naukg z ksigzka. Ce-
lem zadania jest zestawienie przynajmniej trzech

T 1
ML T-NOY-AD Sep

A2-B1l

argumentéw za i przeciwko jednemu i drugiemu
medium. Proponujemy, aby uczniowie wykony-
wali to zadanie w parach. Mozna je tez podzieli¢
tak, aby jedna czes¢ grupy wyszukiwata argumen-
ty PRO i druga czes¢ argumenty CONTRA. W ten
sposob wprowadzimy na lekcje motywujacy
do pracy element wspotzawodnictwa! Wygrywa
ten, kto zbierze jak najwiecej przekonywujgcych
argumentow...

. Zadanie z zatgcznika nr 5, ktérego celem jest tre-

ning czytania ze zrozumieniem, poprzedza kilka py-
tan, ktére majg przyczyni¢ sie do aktywizacji proce-
sow okreslanych w dydaktyce jako top-down. Od-
powiadajac na nie uczen antycypuje tres¢ tekstu,
ktory bedzie czytat i przypomina sobie, co wie
na temat, ktéry bedzie poruszany w tekscie.
Po przeczytaniu poszczegolnych kwestii wypowia-
danych przez obu uczestnikow dialogu uczniowie
powinni (najlepiej w parach) zdecydowac, jaka ko-
lejnos¢ poszczegdlnych kwestii jest najbardziej
prawdopodobna. Proponujemy porozcina¢ karte
pracy/powycina¢ poszczegdlne kwestie. Utatwi to
uczniom porzadkowanie dialogu i podniesie atrak-
cyjnos¢ zadania. Wyniki ich pracy mogg by¢ zapre-
zentowane w plenum (gfosne czytanie dialogéw).
Kontrole stopnia zrozumienia tekstu umozliwig py-
tania znajdujace sie pod tekstem (Fragen zum Dia-
log). Pytania dodatkowe (Weiterflihrende Fragen)
przydadzg sie natomiast w fazie transferu.

. W zatgczniku nr 6 znajduje sie dodatkowe zada-

nie, ktére pomoze w kontroli stopnia opanowania
stfownictwa z tekstu z zatacznika nr 5. Rozwiaza-
nie nie musi oczywiscie w 100% odpowiadac tek-
stowi oryginalnemu. Chodzi raczej o adekwatne
uzupetnienie luk w tekscie.
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Zatacznik nr 1
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Wie heiBen die einzelnen Teile eines Computers?




Zatacznik nr 2

Wie funktioniert ein Computer? Welche Funktionen haben die

einzelnen Teile?
1. Der Rechner ... A. ... druckt Texte oder Bilder auf Papier aus.
B. ... ist der eigentliche Computer.
2. Auf dem Monitor ... C. ... kann man auf Papier gedruckte Texte
oder Bilder einlesen.
3. Die Tastatur dient ... D. ... ist ein Teil des Computers, in dem
auf CD-ROM gespeicherte Daten oder
4. Mit Hilfe der Maus... Programme gelesen werden konnen.
E. ... verbindet man z.B. den Drucker oder
5. Auf ginem USEESE. den Scanner mit dem Rechner.
F. ... kann man Bilder, Filme oder
6. Mit einem Kabel ...
Textdokumente lesen.
PG Ducki: G. ... kann man akustische Signale
aufnehmen.
B Wit it H. ... ist fest im Computer eingebaut und
dient zum speichern von Daten.
9. Uber die Lautsprecher ... |. ... steuert man den Cursor auf dem
Monitor eines Computers.
10. Das Mikrophon J. ... kdnnen Daten gespeichert und
zwischen Computern Ubertragen werden.
11. Die Festplatte K. ... kann man z.B. Musik wiedergeben.
L. ... zur Eingabe von Daten und zum
12. Das CD-ROM-Laufwerk Auslosen bestimmter Funktionen.
Deine Losung:
2 3 4 6 7 8 9 10




Zatacznik nr 3

M1t einem.. Einen..

Was unterscheidet einen PC von einem Tablett-Computer?

Ein.. Fur einen..

..1st groff und ziemlich schwer.

..1st sehr flach.

..muss an eine Steckdose
angeschlossen sein. ——t

..kann man nicht reisen.

..hat ein nicht sehr grofies Display.

..kann man nicht uberall
mitnehmen.

.wird uUber das Touchscreen bedient.

..hat eine virtuelle Tastatur und keine Maus.

..hat einen ARRku.

..hat ein CD-ROM-Laufwerk.

..braucht man spezielle
Programme, sog. Apps.

..hat einen groflen Bildschirm.

..1st man uberall erreichbar, z.B.
per E-Mail oder Skype.

.1st ziemlich leicht.

..hat eine grofie Tastatur zum
Eingeben von Daten.

..braucht viele Kabel.

..kann man immer dabei haben.

»
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Zatacznik nr 4

Kann man am Computer auch lernen? Wie? Gib Beipiele!
1. Man kann...

2:

3.

Lernt man aber besser am Computer oder mit einem Buch? Sammle Argumente!

BUCH

PRO

COMPUTER

PRO




Zatacznik nr 5

Lukas lernt schon seit drei Jahren Deutsch. Sein altes deutsch-polnisches Wérterbuch
ist ihm nicht mehr gut genug! Er will ein neues Wérterbuch kaufen. Er geht in eine

Mediathek und will sich beraten lassen.

Was wiirdest du in dieser Situation sagen? Wonach wiirdest du fragen? Was glaubst
du, was ist bei der Auswahl eines Woérterbuchs wichtig?

Bilde ein Gesprach aus den vorgegebenen Satzen! Wer sagt was: Was sagt Lukas?
Was sagt der Mediathek-Mitarbeiter? Wann?

Dann brauche ich immer einen PC
oder meinen Laptop mitzunehmen, wenn ich
es benutzen will. Das ist auch nicht
gerade sehr praktisch.

Da ist alles schon und gut,
aber ich finde das Programm
ziemlich teuer.

Das ist wahr, wenn man aber einen Tablett-Computer hat, ist
das die beste L6sung. Man kann mit dem Programm auch sehr gut unterwegs
lernen. Du kannst hier namlich deine eigene Vokabelkartei anlegen und immer die
Worter wiederholen, die du gerade lernen mochtest, ohne dass du deine
Papierkarteikarten dabei zu haben brauchst.




Zatacznik nr 5, cd.

Ich kann es dann nicht immer
mitnehmen, wenn ich zur Schule
oder auf Reisen gehe!

Das Programm bietet
verschiedene Suchfunktionen an.
Wenn man nicht sicher ist, wie ein Wort
geschrieben wird, dann kann man einen
Buchstaben durch ein Sternchen ersetzen.
Das Programm findet dann Woérter,
die ahnlich geschrieben
werden.

Das Worterbuch ist aber sehr
groB3 und schwer!

Doch, sie kann entweder vergroBert
oder verkleinert werden. Die Hintergrundfarbe
kann man ebenfalls frei wahlen.

Ein solches Worterbuch habe ich
schon. Ich brauche ein Wérterbuch, in dem
die Bedeutung der Woérter auf Deutsch
erklart wird.

Es enthalt circa 150 000
Stichworter und Redewendungen sowie
mehr als 500 000 Anwendungsbeispiele. Du

findest hier auch wichtige Hinweise zur
Rechtschreibung, Aussprache, Grammatik
und zum Stil.

Genauso viel wie das
Programm auf der CD-ROM -
29,99 Euro. Das Buch kostet
10 Euro weniger.

Gibt es das Programm auch als eine App
far einen Tablett-Computer?

Gibt es hier auch

Aussprachebeispiele?
/" Hier haben wir eins, das

besonders gut ist!

Gut, du hast mich Uberzeugt. Ich
teste das Programm!

Ich brauche ein neues Worterbuch far
Deutsch als Fremdsprache.

Ich hatte dann ein modernes

‘ Worterbuch auf CD-ROM fur
\ dich.




Zatacznik nr 5, cd.

/Jam Qatﬂrlich. Das gibt es auch.

Ja, zu sehr vielen Wortern gibt es
Audioaufnahmen. Man kann horen, wie
die Worter richtig ausgesprochen
werden sollten.

Und ist es hier moglich, die
SchriftgroBe den eigenen
Praferenzen anzupassen.

.

Und welche Vorteile hat das
Programm gegenuber dem Buch?Und ist es
hier moglich, die SchriftgréBe den eigenen
Praferenzen anzupassen.

Und wie viel kostet die App?

Wie kann ich dir helfen?

Und wodurch unterscheidet es sich von
den anderen Worterblchern? Was sind
seine Vorteile?

Wir haben eine groBe
Auswahl an deutsch-polnischen
Worterbuchern.

Fragen zum Dialog:

1. Welche Vorteile hat das Computer-Programm gegeniiber dem Buch? Mit welchen
Argumenten versucht der Mediathek-Mitarbeiter Lukas von der Qualitat des
Programms zu Uberzeugen?

2. Welche Zweifel hat Lukas? Warum zégert er vor dem Kauf des Programms?

Weiterfihrende Fragen:

1. Mit welchen Materialien und Methoden hast du bisher Deutsch oder andere
Fremdsprachen gelernt? Welche waren besonders gut? Welche nicht? Warum?

2. Hast du Erfahrung mit multimedialen Sprachlernprogrammen gemacht? Welche
Vorteile und Nachteile haben sie gegentber traditionellen Lehrbiichern?

Lol e




Zatacznik nr 6

Erganze sinngemaB die Liucken in den AuBerungen von Lukas (L) und von dem
Mediathek-Mitarbeiter (MM).

MM: dir helfen?

L: ein neues Worterbuch fir Deutsch als Fremdsprache.

MM: Wir haben an deutsch-polnischen Worterbuchern.

& Ein solches Worterbuch . Ich brauche ein Worterbuch, in dem

der Worter auf Deutsch erklart wird.

MM: Hier haben wir , das besonders gut ist!

L: Und es sich von den anderen

Worterbluchern? Was sind seine Vorteile?

MM: Es enthalt circa 150 000 und Redewendungen sowie mehr

als 500 000 Anwendungsbeispiele. Du findest hier auch wichtige

zur Rechtschreibung, Aussprache, Grammatik und zum Stil.
I Das Worterbuch ist aber sehr groB und schwer!
MM: Ja, es gut 2,5 kg.




MM:

MM:

MM:

MM:

MM:

MM:

MM:

MM:

Zatacznik nr 6,cd.

Ich , wenn ich zur Schule oder auf

Reisen gehe!
Ich hatte dann ein modernes Worterbuch auf CD-ROM fur dich.

Dann brauche ich immer mitzunehmen, wenn

ich es benutzen will. Das ist auch nicht gerade sehr praktisch.
Das stimmt.

Gibt es das Programm auch als eine App fur ?

Ja, naturlich. Das gibt es auch.
Und wie viel kostet die App?
Genauso viel wie das Programm auf der CD-ROM - 29,99 Euro. Das Buch kostet 10

Euro
Und welche hat das Programm gegenuber dem Buch?
Das Programm bietet verschiedene an. Wenn man

nicht sicher ist, wie ein Wort geschrieben wird, dann kann man

durch ein Sternchen ersetzen. Das Programm findet

dann Worter, die werden.

Gibt es hier auch Aussprachebeispiele?

Ja, zu sehr vielen Wortern gibt es Audioaufnahmen. Man kann hoéren, wie die Worter

Und ist es hier moglich, die den eigenen

Praferenzen anzupassen.

Doch, sie kann entweder oder werden.

Die Hintergrundfarbe kann man ebenfalls frei wahlen.
Da ist alles schon und gut, aber ich finde das Programm ziemlich teuer.
Das ist wahr, wenn man aber einen Tablett-Computer hat, ist das die beste

. Man kann mit dem Programm auch sehr gut unterwegs lernen.

Du kannst hier namlich deine eigene anlegen und immer die

Worter wiederholen, die du gerade lernen mochtest, ohne dass du deine

Papierkarteikarten dabei zu haben brauchst.

Gut, du hast mich Uberzeugt. Ich teste das Programm!




o ed

Welcher Urlaubstyp bist du

... czyli o typach urlopowiczoéw na lekcji jezyka

niemieckiego

Wszyscy kochamy wakacje. Niezaleznie od wieku, ptci
i wykonywanego zawodu lubimy czas wolny i odpo-
czynek. Roznice pojawiajg sie dopiero przy prefero-
wanych przez nas formach tego odpoczynku. Niekt6-
rzy z nas relaksuja sie lezac na plazy w palacym ston-
cu, inni zas wybierajg wedréwki po gérach. Jedni ko-
chaja petne zabytkéw miasta, pozostali z kolei wolg
spedzac czas w lesnej chatce z dala od wielkomiej-
skiego zgietku. Te réznorodnos¢ ukazuje poniz-
szy artykut, w ktorym przedstawione sa m.in. relacje
z wakacji czterech mtodych ludzi. Ponadto znajda tu-
taj Panstwo quiz, ktéry ma na celu sprawdzenie, jakie
typy urlopowiczéw reprezentuja nasi uczniowie. Nie-
watpliwg atrakcjg artykutu sa wykonane przez Marte
Chyte? rysunki. W artykule duzy nacisk potozylismy
na powtodrzenie i wprowadzenie nowego stownictwa
zwigzanego z wakacjami, podrézg oraz pogoda. Tra-
dycyjnie juz wiele z zaproponowanych przez z nas
¢wiczen ma charakter zabawy. Jestesmy przekonani,
ze dzieki temu nasi uczniowie beda pracowac z wigk-
szym entuzjazmem.

Grupa docelowa: zestawione ¢wiczenia przewidzia-
ne sq do pracy z uczniami o poziomie biegtosci B1-C1

Ramy czasowe: od 2 do 3 jednostek lekcyjnych
(w zaleznosci od poziomu zaawansowania oraz wy-
boru ¢wiczen)

Materiaty nauczania/pomoce dydaktyczne:
brystol lub blok (format A3),

kilka pocztowek poprzecinanych na cztery czesci,
kolorowy blok techniczny,

stoper,

kolorowe markery, kredki, flamastry,

stowniki niemiecko-polskie,

ewentualnie niemiecko-polski stownik frazeolo-
giczny.

Cele lekgji:

a) cel praktyczno-komunikacyjny: rozwijanie umie-
jetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem
(globalne i szczegotowe rozumienie tekstu), roz-
wijanie umiejetnosci mowienia (swobodne wypo-
wiadanie sie na podany temat, opis zdjec i histo-
ryjek obrazkowych, odpowiedz na pytania);

b) cel ksztatcacy: wprowadzenie i utrwalenie stow-
nictwa zwigzanego z wakacjami, podrézowaniem
oraz pogodg, utrwalenie rekcji niektérych czasow-
nikéw, rozszerzenie wiedzy krajoznawczej;

) cel wychowawczy: przygotowanie uczniéw do pra-
cy w zespole i pracy w parach, przygotowanie
uczniéw do pracy ze sfownikiem niemiecko-polskim,
wprowadzenie réznych sposobéw semantyzacji no-
wego stownictwa (wsréd nich: zabawy jezykowe,
przykiady uzycia jednostek leksykalnych w kontek-
scie, synonimy, definicje, fiszki), wspieranie empatii.

Przebieg lekcji:

1. Wspomnienia z wakacji — nauczyciel rozdaje
uczniom teksty z zatgcznika nr 1, w ktorych Eva,
Johanna, Markus, Veronika i Tobias opowiadaja
o swoich ostatnich wakacjach. Zadanie uczniow
polega na przeczytaniu tekstow oraz na dopaso-
waniu zdje¢ do poszczegodlnych oséb.

2. Samodzielna praca z tekstem — uczniowie otrzy-
muja zadania do tekstu znajdujace sie w zataczni-
ku nr 2. W pierwszym z nich zostaja poproszeni
o wypetnienie tabelki informacjami z tekstu. Dru-
gie polega na odszukaniu w tekscie przynajmniej
osmiu przymiotnikéw i przettumaczeniu ich na je-
zyk polski. Trzecie zadanie polega na uzupetnieniu
zdan odpowiednimi przyimkami, a czwarte na do-
pasowaniu pojec do ich definigji.

3. Quiz — welcher Urlaubstyp bist du?3 — uczniowie
pracuja w parach, na zmiane czytajac pytania
z zatacznika nr 3 i wybierajagc odpowiedz, ktora
najbardziej do nich pasuje. Jest to c¢wiczenie ze
stuchu, wiec osoba, ktéra odpowiada akurat
na pytanie nie powinna miec¢ przed sobg tekstu.
Po zakonczeniu wywiadu kazdy uczen sprawdza,
ktora odpowiedz najczesciej wybierat. Jesli zazna-
czyt najwiece] odpowiedzi a to jest typem urlopo-
wicza Naturliebhaber, jesli b to Partyhengst itd.

4. Rozwigzanie quizu - uczniowie zapoznaja sie

z trescig rozwiazania (zatacznik nr 4), a nastepnie
decydujg, co jest zgodne z prawda, a co nie.

W kolejnym zadaniu uczniowie zostajg poprosze-
ni o przeczytanie informacji o pozostatych typach
urlopowiczéw, opis obrazkéw oraz o zastanowie-
nie sie, ktory z nich najlepiej pasuje do naszych
bohaterow z tekstu Urlaubserinnerungen.

Magister Elzbieta Kur jest doktorantkg w Zakladzie Gramatyki Opisowej Jezyka Niemieckiego w Instytucie Filologii Germanskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Marta Chyla jest studentka Panstwowej Wyzszej Szkoly Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej im. Leona Schillera w todzi na spedalizagji film animowany i efekty spejaine.
Quiz powstal na podstawie quizow zamieszczonych na stronach: www.testedich.de/quiz28/quiz/1280761119/Welcher-Urlaubstyp-bist-du, www.woman.brigitte.de/reise-genus:
deutschland/urlaubstyp-1028816. Zostat on jednak w duzej zesci zmieniony, skrocony i uproszczony.
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5. Praca z tekstem w grupach — uczniowie zostajq
podzieleni na czteroosobowe grupy/druzyny. Naj-
lepiej zrobi¢ to losowo. Wysmienicie do tematu
wakacji nadaja sie pocigte na cztery czesci pocz-
téwki. Nasi podopieczni muszg si¢ odnalez¢ na za-
sadzie puzzli. Sprawia to naprawde duza frajde.
Nastepnie kazda z grup otrzymuje stownik nie-
miecko-polski oraz zapakowany w koperte powie-
lony zatacznik nr 5 z czterema zadaniami. Na ich
rozwiazanie kazda z grup ma maksymalnie 5 mi-
nut. Po uptywie tego czasu (najlepiej aby nauczy-
ciel wiaczyt stoper) grupy wymieniajg si¢ miedzy
soba kartkami. Nauczyciel podaje poprawne od-
powiedzi. Uczniowie sprawdzaja i obliczaja liczbe
punktéw uzyskang przez kolegéw. Nagrodzona
zostaje grupa, ktéra otrzymata najwieksza liczbe
punktéw. Warto wprowadzi¢ tutaj ten element ry-
walizacji, poniewaz wtedy uczacy sie beda mieli
wiekszg motywacje do pracy z tekstem oraz ze
stownikiem.

. Historyjka obrazkowa po raz pierwszy — ucznio-
wie opisujg obrazki z zatacznika nr 6. Dla utatwie-
nia moga sobie wyobrazi¢, ze rekonstruuja mie-
sigc miodowy Veroniki i Tobiasa, naszych bohate-
réw z zatacznka nr 1.

. Opracowanie stownictwa i przygotowanie fi-
szek — uczniowie w grupach tftumacza stownictwo
z zatgcznika nr 7. Jesli pojawia sie nowe stowko to
zapisujg je (razem z przyktadowym uzyciem
w zdaniu) na otrzymanych od nauczyciela powyci-
nanych z bloku technicznego kolorowych karte-

czach. Kazda grupa prébuje opanowa¢ nowe zwro-
ty. Nastgpnie podaje swoje fiszki kolejnej druzynie
i otrzymuije karteczki od kolegéw z innej grupy. Po-
winno sie to odbywac zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara. Zabawa konczy sig, jesli do kazdej
z grup wrocg przygotowane przez nig fiszki.

. Historyjka obrazkowa po raz drugi - po zapo-

znaniu sie z nowym stownictwem uczniowie sta-
rajg sie jeszcze raz opisac historyjke z zatacznika
nr 6, stosujac nowe stéwka i zwroty.

. Rysujemy wtasng historyjke — uczniowie w gru-

pach rysujg wtasng historyjke, skadajacg sie przy-
najmniej z 6 scenek. Jej tematem moze by¢ np.
rekonstrukcja wakacji pozostatych oséb, tj. Jo-
hanny, Evy oraz Markusa. Nauczyciel moze réw-
niez wypisa¢ na karteczkach propozycje tematéw
(np. Klassenfahrt, an der Ostsee, Ferien auf dem
Lande, Ferien in einer GroBstadt) i poprosi¢ kazda
z grup o wylosowanie jednej z nich. Przy jej opi-
sie uczniowie powinni uzy¢ 10 stowek lub zwro-
téw z zatgcznika nr 7.

10.Prezentacja historyjek — kazda z grup przedsta-

wia swojg historyjke. Warto juz na wstepie zazna-
czy¢, ze kazda osoba z grupy powinna opisaé
przynajmniej jedng scenke.

11.Praca domowa — uczniowie dostaja do wyboru

jedno z dwdéch zadan. Pierwsze polega na sporza-
dzeniu wersji pisemnej jednej z historyjek,
a w drugim powinni opisac¢ swoje najlepsze wa-
kacje (wedtug punktéw z tabeli w zatgcznku nr 2,
tj. wo, wie lange, mit wem itd.).
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Zatacznik nr 1

URLAUBSERINNERUNGEN

Wo haben Markus, Eva, Veronika und Tobias und Johanna ihren Urlaub verbracht?
Lest den Text und verbindet Fotos mit den entsprechenden Personen!

Vor einem Jahr habe ich meinen Urlaub in den deutschen Alpen verbracht.
Das war einfach traumhaft. Ich habe in einem Hotel mit Ausblick auf die
Zugspitze gewohnt. Die Zugspitze ist mit 2962 der hochste Berg
Deutschlands. Eine Woche lang war ich alleine unterwegs und habe jeden
Tag einen anderen Berg bestiegen. Das Wetter war herrlich. Es war nicht zu
kalt aber auch nicht zu heiB. Wenn ich eine Bergwanderung unternahm, sah
ich am Anfang Wiesenblumen und am Ende schneebedeckte Gipfel. Das war
ein spektakuldares Naturerlebnis. Ich bin sicher, dass ich néachstes Jahr
Markus wiederkomme.

Meine Sommerferien habe ich mit meinen Freunden auf Mallorca
verbracht. Wir sind mit dem Flugzeug dorthin geflogen. Mallorca ist
eines der beliebtesten Urlaubsziele der Deutschen. Deshalb wird die
Insel auch als das 17. Bundesland bezeichnet. Was haben wir dort zwei
Wochen gemacht? Abends gingen wir meist in die Disco. Tagstber
haben wir uns gesonnt und im Meer gebadet. Wenn wir aber genug
von der Sonne hatten, gingen wir auf Shopping-Tour. Ich glaube,
Mallorca ist ein prima Urlaubsziel!

Unsere Flitterwochen haben wir vor einem Jahr in einem luxuriésen
Sternehotel auf der Insel Cerf (Seychellen) verbracht. Wir hatten ein
geraumiges Zimmer mit spektakularem Blick auf den Indischen
Ozean. Dariber hinaus befanden sich in unserem Hotel zwei
Restaurants, wo wir mehrmals am Tag koéstliches Essen serviert
bekamen. Wir hatten einen versteckten Privatstrand zur Verfiigung,
wo wir unsere Zweisamkeit genieBen konnten. Wir hatten perfektes
Wetter mit viel Sonne. Das waren unvergessliche zwei Wochen.

Veronika und Tobias

Mich ziehen Platze an, die eine Geschichte haben. Letztes Jahr war
ich mit meinem Vater in Barcelona. Dort gibt es eine Fulle von
Sehenswurdigkeiten. Ich habe u.a. Temple Expiatori de la Sagrada
Familia — das unvollendete Werk Gaudis, den Park Guell gesehen.
Ich war auch vom Tibidado begeistert. Der Tibidado ist ein Berg
oberhalb Barcelonas. Auf dem Gipfel befindet sich eine Kirche, ein
. Freizeitpark und ein Fernsehturm. Die Stadt liegt direkt am
Mittelmeer und der Strand ist nur wenige Minuten vom
Stadtzentrum entfernt. Wahrend unseres achttagigen Aufenhaltes
hatten wir nur einen Tag ohne Regen. Aber das Wetter war flr uns
nicht so wichtig.




Zatacznik nr 1, cd.




B1-Cl

Zatacznik nr 2

1) Lest die Texte noch einmal und erganzt die Tabelle!

VERONIKA
MARKUS EVA UND TOBIAS JOHANNA
Wo?
3 Mit wem?
Wie lange?
Wetter
Aktivitaten

Urlaubserinnerungen

2) Findet in Texten mindestens acht Adjektive und ubersetzt sie ins Polnische!

) P - 1) SO -
D) i nlt -  } O ———— -
€) st - '+ | [N A -
;) R & - | [ ——— -

3) Erganzt die Satze mit den entsprechenden Prapositionen!
a) Fur Sportbegeisterte stehen Tischtennis, Squash und Billard ............ Verfugung.
b) Der Ausblick ............ die Landschaft ist toll!
c) Heute Abend gehe ich ............ die Disco.

d) Meine Eltern waren ............ dem Film begeistert.

e) Der Kolner Dom ist nicht weit ............ dem Hauptbahnhof entfernt.

4) Verbindet Worter mit ihren Definitionen!

1) das Werk a) besonders gut

2) der Gipfel b) erste Wochen nach der EheschlieBung
3) die Fulle c) hochste Spitze eines Berges

4) kostlich d) Produkt schopferischer Arbeit

5) traumhaft e) groBe Menge

6) die Flitterwochen f) aberaus schon




Zatacznik nr 3

Welcher Urlaubstyp bist du?

1. Wie sieht der perfekte Urlaubsabend fir dich aus?
a) Stille, Sonnenuntergang
b) laute Musik, nette Leute
c) eine Koérpermassage, leckerer Salat
d) ein langer Spaziergang durch die Gegend

2. Wie bist du am liebsten unterwegs?
a) mit dem Fahrrad
b) mit dem Auto
¢) mit dem Flugzeug
d) mit offentlichen Verkehrsmitteln

3. Was ist dir im Urlaub am wichtigsten?
a) Ich mochte spazierengehen und die Natur bewundern
b) Ich mochte endlich mal richtig feiern
¢) Ich suche Entspannung
d) Ich mochte etwas Uber die Geschichte des Landes erfahren

4. Was machst du am liebsten in deiner Freizeit?
a) Ich treibe Sport oder gehe Wandern
b) Ich treffe mich mit meinen Freunden und wir unternehmen zusammen etwas
Lustiges
¢) Ich faulenze und sehe fern
d) Ich lese Buicher und lerne Fremdsprachen

5. Wenn ich gerade nicht hier ware, dann ware ich:
a) auf dem Gipfel des hochsten Berges
b) in der Disco
¢) zu Hause in meinem Bett
d) auf einer Entdeckungsreise

6. Welchen Gegenstand wiurdest du auf eine einsame Insel mitnehmen?
a) eine Steichholzschachtel
b) einen MP3-Player
c) eine warme Decke
d) eine Kamera

7. Was gehort in dein Reisegepack?
a) Taucherbrille, Wanderschuhe
b) Bikini oder Badeshorts
c) Kleines Kissen, Lieblingsbuch
d) Stadtplan, Reiseflihrer

8. Wie wichtig ist dir gesundes Essen im Urlaub?

a) Gar nicht. Die Hauptsache ist, ich werde satt.
b) Nicht so wichtig. Ich esse auch gerne Pommes mit Ketchup.
c) Sehr wichtig. Ich lege groBen Wert auf meine Ernahrung.
d) Wichtig, aber ich esse am liebsten regionale Spezialititen.




Zatacznik nr 4

Auflosung:

a) Die meisten Antworten a — Naturliebhaber:

Ein Urlaub ohne lange Spaziergange
kommt fir dich nicht in Frage. Um
glucklich zu sein, brauchst du vor al-
lem frische Luft und Vogelgesang. Das
Wetter und das Essen spielen fur dich
eher eine zweitrangige Rolle. Die
Hauptsache ist, du bist stets aktiv. Da-
sitzen und Daumchen drehen ist
nichts fur dich.
Unser Tipp: in die Berge fahren, akti-
ver Wanderurlaub, Radtouren

b) Die meisten Antworten b — Partyhengst:

In deinem personlichen Ranking der
Freizeitaktivitaten steht SpaB an erster
Stelle. Ein Urlaub ohne Partys ist fur
dich unvorstellbar. Du trdumst von
einem Ort, an dem die Nacht noch
nicht am nachsten Morgen aufhort.
Du willst neue Leute kennenlernen,
mit denen du etwas Lustiges
unternehmen kannst.

Unser Tipp: Mallorca, Ibiza




Zatqcznik nr 4, cd. * .

¢) Die meisten Antworten ¢ — Erholungstyp:

Wenn du Urlaub machst, hast du immer
ein klares Ziel vor Augen: Entspannung. i
Aus diesem Grund buchst du ein
Sternehotel mit einem Wellnessbereich,
wo du Massagen, Sauna und gesundes
Essen genieBen kannst. Nach vielen
anstrengenden Tagen willst du einfach
faul am Strand liegen. Du traumst von
einem wolkenfreien Himmel und blauem
Wasser, soweit das Auge reicht.

Unser Tipp: ein erholsamer Urlaub an der
Karibik- oder Pazifikkuste

d) Die meisten Antworten d — Kulturtyp:

Du willst dich im Urlaub bilden.
Deshalb bevorzugst du Stadte, in
denen sich viele Sehenswurdigkeiten
befinden. Du willst dich nicht in einem
Hotel verkriechen, sondern etwas
Kultur erleben. Du interessierst dich
far Landesgeschichte und ortliche
Sitten und Brauche. Das Hotel selbst
und das Wetter spielen fur dich keine
Rolle. Entscheidend ist, dass du
deinen Stadtplan und deine Kamera
dabei hast.

Unser Tipp: Rom, Madrid, Paris, Oslo

Trifft die Beschreibung auf euch zu? Was ist wahr und was stimmt nicht?

Zu welchen Urlaubstypen gehoren Eva, Johanna, Markus, Veronika und Tobias?
Begrundet eure Meinung!

B9



Zatacznik nr 5

1. Welches Verb passt? Erganzt! (5p)
a) die Natur
b) Sport
c) groBen Wert auf etwas

kommen @ spielen @ treiben

_ ® bewundern @ legen
d) in Frage

e) eine/keine Rolle

2. Findet Synonyme! (5p)

a) stets

b) faulenzen von groBer Bedeutung sein ®

reservieren ® nichts tun @
¢) anstrengend N

d) buchen immer @ strapazios

e) entscheidend sein

3. Unterstreicht den richtigen Artikel (5p)
a) der/die/das Ort

b) der/die/das Flugzeug

¢) der/die/das Decke

d) der/die/das Streichholzschachtel

e) der/die/das Kissen

4. Was wird hier gemeint? (5p)
a) ein Buch, das den Reisenden die wichtigsten Informationen Uber Unterkinfte,
Verkehrsmittel, Sehenswiirdigkeiten vermittelt

b) das Verschwinden der Sonne unter dem Horizont

c) zweiteiliger Damenbadeanzug

d) Ausflug mit dem Fahrrad

e) 1. ein Gerat fur Filmaufnahmen, 2. Fotoapparat

Erreichte Punkte: /20




Zatacznik nr 6




Zatacznik nr 7
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D) feste Wendungen

Bildergeschichten — themengebundener Wortschatz

A) Reisen

B) Gemutslage eines Menschen

C) Das Wetter

eine Reise planen/vorhaben/machen

sich informieren/sich erkundigen nach/um Auskunft bitten
ein schwerer/praktischer/schwarzer/groBer Koffer
Socken/Unterwasche/Sonnenbrille/Bikini/Badehose/Wanderschuhe mitnehmen
eine lange/anstrengende/angenehme/strapaziése Fahrt
ein spontaner/mehrwochiger/kurzer/verregneter Urlaub
in die Ferien fahren/in Urlaub fahren

der Reisende/der Urlauber/der Besucher/der Tourist

in Stimmung/guter Laune/gut gelaunt sein
begeistert/zufrieden/entzuickt/hingerissen/froh/Gberglicklich sein
enttauscht/verargert/witend/niedergeschlagen/verzweifelt sein
ungeduldig/gereizt/aufgeregt/irritiert/verargert/besorgt sein
verliebt/verknallt sein

erstaunt/verblifft/verwundert/tberrascht sein

Reisefieber haben/von Reiselust gepackt sein
hundemude/erschopft/schlafrig/total Gbermudet sein

herrliches/regnerisches/hochsommerliches/nebliges Wetter
wetterempfindlich/wetterfihlig sein

die Sonne meint es heute gut mit den Touristen

die Sonne bricht durch die Wolken/geht auf/hat sich hinter den Wolken versteckt
die Sonne lacht/sticht/steht hoch am Horizont

blauer/wolkenloser/stark bewolkter Himmel

ein sanfter/frischer/leichter/heftiger Wind

es tropfelt/es nieselt/es regnet/es regnet Bindfaden/es regnet in Stromen

reif fur die Insel sein

auf der Barenhaut liegen/auf der faulen Haut liegen
im siebten Himmel schweben/sein

Wind von etwas bekommen/kriegen

eine Fahrt ins Blaue

Alles, was das Herz begehrt

groBe Augen machen

seine Siebensachen packen

sich auf die Socken machen




Adam
Tomaszczyk',
Ewa Matuszak,
Marzena
Bacyk’

eisen? Gern!

Aber womit?!

Podrézowanie i turystyka to jeden z dziatéw podsta-
wy programowe] obowigzujacy zarobwno w gimna
zjum, jak i w szkole ponadgimnazjalnej. Poniewaz
jest to temat bardzo obszerny, dlatego w naszym ar
tykule ograniczymy sie do jednego z jego elemen
téw, jakim sg SRODKI TRANSPORTU. Chcac wyjsc na-
przeciw nauczycielom pracujgcym w roznych typach
szkot proponujemy ¢wiczenia 0 zréznicowanym po
ziomie (od A1 do B1), do wykorzystania na roznych
etapach nauczania. Opanowanie stownictwa w tym
zakresie bedzie z pewnoscig dobra baza do rozwinie
cia bloku tematycznego dotyczacego podrozowania

Celem zadan z zatacznika 11 2 jest wprowadzenie
nazw srodkow transportu z wykorzystaniem ilustra
¢ji3 (uwaga: poszczegolne kolory ilustracji odpowia-
dajg réznym rodzajom rzeczownikow, co utatwia ich
zapamietanie!), a nastepnie utrwalanie ich poprzez
rézne typy

na konstrukcje

¢wiczen, zwracajac uwage rowniez
Womit fahrst du? Ich fahre

wskazuje praktyka) sprawia

mit ktora (jak

uczniom wiele probleméw. Zadania te mogga by¢ tez
wykorzystane na pézniejszym etapie ksztatcenia jako
powtdrzenie tego materiatu leksykalnego

W zataczniku 3 proponujemy cwiczenia, ktore mo-
zna zastosowac jako przygotowanie do egzaminu
maturalnego. Zadania 1 i 2 dotycza egzaminu pisem-
nego. Rozumienie tekstu czytanego to forma, ktora
moze byc¢ ¢wiczona w czasie lekgji, ale takze w ra-
mach samodzielnej pracy ucznia w domu. Natomiast
do przygotowania zadania 3 skfonita nas potrzeba,
ktora pojawita sie w momencie wprowadzenia ust-
nego egzaminu maturalnego z jezyka obcego w no-
wej formule. Na rynku jest nadal niedobér materia-
tow przygotowujacych uczniow do tego egzaminu,
dlatego mamy nadzieje, ze arkusz, ktory opracowali-
smy, przyda sie wszystkim nauczycielom pracujgcym
w klasach maturalnych. Kazde z zadan w arkuszu
moze byc¢ wykorzystane réwniez osobno do ¢wicze-
nia poszczegodlnych elementow egzaminu: prowa-
dzenia rozmow, opisu zdjec? lub argumentowania

| Ju yunbez

:uezbimzou abAzodoid
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Zatacznik nr 1

{ 1. Wie heiBen diese Verkehrsmittel?
Jak nazywajq sie te srodki transportu?

das Auto ® das Boot @ der Bus @ die Fahre ® das Fahrrad @ das Flugzeug ®

der Hubschrauber ® das Motorrad ® das Schiff ® die StraBenbahn ® die U-Bahn @ der Zug




Zatacznik nr 1, cd.

2. Welche Verkehrsmittel bewegen sich auf der Erde / auf dem Wasser / in der Luft?
Jakie srodki transportu poruszaja sie na ziemi / na wodzie / w powietrzu?




Al

Zatacznik nr 1, cd.

- 3. Verbinde die Verkehrsmittel mit dem entsprechenden Ort!
’ Potacz srodki transportu z odpowiednim miejscem!

; das Taxi der Parkplatz

| der Zug die Haltestelle

! das Flugzeug der Taxistand

| das Schiff der Bahnhof
der Bus der Flughafen
das Auto der Hafen

4. Finde 8 Namen der Verkehrsmittel! Die Wérter sind waagerecht, senkrecht und
diagonal versteckt.
Znajdz 8 nazw srodkow transportu! Wyrazy sa ukryte poziomo, pionowo i po skosie.

Z L M F L U G Z E U G
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Zatacznik nr 2

1. Bilde Satze! Verbinde dabei die Adjektive mit dem entsprechenden Verkehrsmittel!
Utwérz zdania przyporzadkowujac przymiotniki do odpowiednich srodkéw transportu!

der Bus billig

das Schiff schnell

das Flugzeug bequem

das Fahrrad punktlich

die U-Bahn teuer !
die StraBenbahn komfortabel "
der Zug Uberfullt

das Taxi gefahrlich

Beispiel: Das Taxi ist teuer.

2. Beantworte die Frage: WOMIT féhrst du ...?
Odpowiedz na pytanie: ,Czym jedziesz ...?"
... in den Wald? / ... ins Stadtzentrum? / ... nach Paris? / ... in die Schule? / ... in die Ferien? /
... nach Norwegen? / ... durch Berlin?

Beispiel: Zum Supermarkt fahre ich mit dem Auto.

N - | |

UWAGA! W przypadku uczniéw na wyzszym poziomie opanowania jezyka mozna w tym ¢wiczeniu
stosowac konstrukcje ze spdjnikiem ,wenn”.
Beispiel: Wenn ich Einkdufe im Supermarkt machen muss, fahre ich mit dem Auto.

- 30
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- 1a) Notiere aus dem Text Vorteile und Nachteile des Zuges als Verkehrsmittel!

Zatacznik nr 3

Zadania maturalne

Zad. 1. Rozumienie tekstu czytanego

Liebe Susanne,
ich bin gerade wieder nach Hause zuriickgekommen. Nochmals vielen Dank fiir Deine
Einladung und fiir die schonen Tage, die ich bei Dir verbracht habe!
Ich muss Dir aber sagen, meine Heimreise war ein totaler Reinfall! Ich dachte, der Zug
ist fir so eine lange Fahrt das beste Verkehrsmittel - bequem, schnell und preisgiinstig.
Ich habe mich leider geirrt! Meine Probleme haben schon am Schalter begonnen. Du
weiflt, ich habe meinen Studentenausweis verloren, so konnte ich die Fahrkarte mit
ErmaBigung nicht bekommen und musste den ganzen Preis bezahlen. Dann habe ich lange
am Bahnsteig gewartet, denn der Zug hatte Verspatung. Als er endlich angekommen ist,
war er total liberfiillt und es gab keine freien Sitzpldtze mehr. Ich habe also 4 Stunden
im Korridor gestanden oder auf meinem Koffer gesessen. Dabei habe ich aber einen
netten Studenten kennen gelernt, der auch nach Polen fuhr. Wir haben uns sehr nett
unterhalten. Als ich endlich auf dem Bahnhof in meiner Stadt ausgestiegen bin, hatte ich
weder Kraft noch Lust auf den Bus zu warten und ich habe das Taxi genommen. Wegen
Staus im Zentrum bin ich sowieso fast eine Stunde nach Hause gefahren. Ich weif jetzt,
dass ich beim ndchsten Mal mit dem Flugzeug fliege, obwohl es viel teurer ist. Aber wenn
ich die Tickets friiher per Internet reserviere, dann wird es auch nicht so teuer sein.

So, fiir heute ist das alles. Ich melde mich aber wieder. Schreib mir bitte zuriick!
Mit herzlichen Griien

Deine Anna

Wynotuj wspomniane w tekscie wady i zalety pociggu jako srodka transportu!

Vorteile Nachteile




Zatacznik nr 3, cd.

1b) Richtig oder falsch?
Zaznacz, czy podane zdania sg prawdziwe (R), czy fatszywe (F):

Claudias Ruckfahrt von Susanne war sehr angenehm.

|
|
W
Claudia konnte eine billigere Fahrkarte kaufen. |
!
|

Der Zug kam zu spat und war ganz voll.

Claudia hatte kein Geld und konnte nicht mit dem Taxi fahren.

Bei der nachsten Reise will Claudia ein Flugticket kaufen.

1¢) Erganze die Licken! Uzupetnij luki w podanych ponizej zdaniach!

1. Der Zug ist ein bequemes

2. Die Fahrkarten kann man am kaufen.
3. Die Studenten haben 50%
4. Der Zug hatte 20 Minuten
5. Unsere von den Ferien dauerte 4 Stunden.

Zad. 2. - wypowiedz pisemna - diuzsza forma uzytkowa:

Tegoroczne wakacje spedzites wraz z przyjaciotmi podrézujac po Europie. Zamierzaliscie

jecha¢ samochodem, ale musieliscie zmieni¢ te plany. Po powrocie do Polski napisz list

do kolegi/kolezanki z Niemiec, w ktorym:

e poinformujesz, dlaczego chcieliscie jecha¢ samochodem i podasz przyczyny, dlaczego
Twoi rodzice sie na to nie zgodazili;

® napiszesz, na jaki srodek transportu sie zdecydowaliscie i dlaczego;

@ wymienisz, jakimi srodkami transportu poruszaliscie sie po zwiedzanych miastach i jakie
one miaty zalety;

@ zaprosisz kolege/kolezanke do Polski i poinformujesz, jak najkorzystniej moze tutaj

dotrzec.




Zatacznik nr 3, cd.




Zatacznik nr 3, cd.

—— —- ————

Zadanie 3. - egzamin ustny

« podrézowanie Prébny ustny egzamin maturalny z jezyka niemieckiego |
($rodki transportu) Wersja dla zdajgcego

Zadanie
1 3 minuty

Razem ze znajomym / znajomq z Berlina planujecie wspdlny wyjazd na wakacje dq Londynu.
Ustalacie wtasnie, czym bedziecie podrozowac. Ponizej podane sq 4 kwestie, ktore musisz omowic
W rozmowie z egzaminujacym.

srodek transportu ) zalety takiej podrozy )

wady wybranego )

srodka transportu sposob zakupu biletow )

Rozmowe rozpoczyna egzaminujacy.

W zaleznosci od stopnia zaawansowania jezykowego mozemy podac uczniom sfow-
nictwo pomocnicze (nalezy jednak wyjasnic, ze w arkuszu tego elementu nie ma):

srodki transportu: der Zug, der Bus, das Flugzeug, die Fahre, das Auto, das Schiff;

zalety: schnell, billig, preisgunstig, zeitsparend, bequem, umweltfreundlich, punktlich,
neue Leute kennen lernen, eine ErmaBigung bekommen, unabhingig sein;

wady: teuer, gefahriich, langsam, langweilig, anstrengend fir den Fahrer, tberfillt,
stressig, im Stau stecken, umsteigen mussen;

sposob zakupu biletow: am Schalter, per Internet buchen, am Fahrkartenautomaten,
beim Schaffner.




Zatacznik nr 3, cd.

Beschreiben Sie bitte das Bild!

Zadanie
2 4 minuty

Pytania do obrazka (tylko w zestawie dla egzaminujgcego):
1. Wohin kénnen die Jugendlichen auf diesem Foto fahren? Begrinden Sie lhre Meinung!
2. Eignet sich der Reisebus fiir Gruppenreisen? Warum (nicht)?

3. Erzahlen Sie von einer langeren Reise mit dem Bus, die Sie oder |hre Bekannten schon
einmal gemacht haben!



Zatacznik nr 3, cd.

Zadanie
3 5 minut

Popatrz na zdjecie 1, zdjecie 2 i zdjecie 3.

W ramach projektu z partnerska szkota w Hamburgu wspolnie z klasg przygotowujecie

plakat dotyczacy najbardziej popularnego srodka transportu wsréd mtodych ludzi.
Wybierz zdjecie, ktére, Twoim zdaniem, najbardziej przyda si¢ do sporzadzenia takiego
plakatu i uzasadnij swoj wybor.
Wyijasnij, dlaczego odrzucasz pozostate zdjecia.

ZDJECIE 1 ZDJECIE 2

c.!j\\m\“gs

Vuan ALL LTI

ZDJECIE 3

Pytania dla egzaminujacego (nalezy zadac dwa z ponizszych pytan):

1. Reisen Sie lieber mit den offentlichen Verkehrsmitteln oder mit eigenem Auto? Warum?
2. Was ist fur Sie wichtiger: billig oder bequem zu reisen? Begrinden Sie Ihre Meinung!
3. Was meinen Sig, sollte man in den Stadtzentren Autoverkehr verbieten? Warum (nicht)?
4. Was mussen Sie machen, wenn Sie eine Reise mit dem Auto planen?

RS ¥ A S C TR e e s e e e 0 e L e et e
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Korepetycje na skype
... czyli jak w sposoOb atrakcyjny poprowadzié
indywidualne lekcje jezyka niemieckiego

Wielu nauczycieli udziela korepetycji, niekiedy nawet
dochodzac lub dojezdzajac do ucznidw do domu.
Dojazd do ucznia wymaga jednakze dodatkowego
czasu i dobrej logistyki.

Wielu z nas preferuje, o ile sg sprzyjajace warunki,
kontakt z uczniami we witasnym domu. Jest to za-
pewne rozwigzanie wygodniejsze, a na dodatek mo-
zna umowic kilku uczniéw pod rzad, bez konieczno-
s$ci ruszania sie z miejsca.

A czy probowaliscie Panstwo nauczac jezyka nie-
mieckiego online, na przyktad na skype?

Nie? Dlaczego?

Jesli macie Panstwo komputer z dostepem do In-
ternetu, to takie zadanie jest bardzo proste.

Zapewne wszyscy lektorzy jezykéw obcych maja
swoj wiasny , warsztat pracy”, ztozony ogélnie z ma-
teriatbw, metod i wifasnego doswiadczenia.
W przedstawianym materiale opisze Panstwu mdj
wiasny warsztat pracy, ktéry juz od lat bardzo do-
brze funkcjonuje. W przedstawianej propozycji skon-
centruje sie tylko na moich doswiadczeniach w na-
uczaniu online, cho¢ wiem, ze istniejg inne metody,
sposoby i narzedzia.

Co konkretnie bedzie potrzebne?

e Stabilny dostep do Internetu (a wiec nie Internet
mobilny, lecz state tacze)

e Program skype (mozna go sobie za darmo w wer-
sji polskojezycznej zainstalowac w ciggu kilku mi-
nut)

e Stuchawki z mikrofonem. Nawet, jesli macie Pan-
stwo np. laptopa z gtosnikiem i mikrofonem zde-
cydowanie polecam stuchawki, poniewaz komfort
uczenia jest nieporownywalnie wyzszy.

e Konto mailowe zakonczone @gmail.com lub
@googlemail.com. Dlaczego? Dlatego, ze majac
konto w google macie Panstwo tez mozliwosc
uzywania tzw. dokumentéw google, o ktoérych za-
raz napisze szerzej.

® Zbidr materiatow do nauki (ale czyz nie posiadacie
Jjuz Panstwo takiego zbioru?).

Zalety korepetycji na skype:

® Zarowno nauczajacy, ani tez uczen nie marnujq
czasu na dojazdy do siebie.

® Dzieki Internetowym gietdom korepetycji naucza-
Jacy nie ma ograniczonych mozliwosci, dostownie
caty rynek korepetycji staje przed nami otworem.

Mieszkajgc w Suwatkach mozna z powodzeniem
uczy¢ kogos we Wroctawiu i odwrotnie.

@ Mozecie Panstwo korzysta¢ z ogromnego bogac-
twa zrodet z materiatami do nauki, ktore dostep-
ne sg w Internecie, a takze z mulitmedialnych
— prezentacji, filméw, piosenek itd. itp.

e Jesli ktéras ze stron: nauczyciel lub uczen sa w da-
nej chwili przeziebieni, to nie mozna sie wzajem-
nie zarazic.

e Innym atutem takiej pracy jest znacznie wigksza
jej swoboda. Na pewno nie jednemu nauczycielo-
wi zdarzato sie juz uczy¢ bez utozonej fryzury, ma-
kijazu itp.

e Miodziez doskonale czuje sie w ,,Swiecie online”,
co wzbudza jej motywacje do nauki.

Wady/problemy korepetycji na skype:

e Pozadana jest umiejetnos¢ szybkiego pisania
na klawiaturze. Przy bardzo wolnym pisaniu moga
pojawic sie problemy.

@ Podczas nauki miodszych dzieci, nalezy miec
na uwadze ich problemy z koncentracja, mozna
nie zauwazy¢, ze sg one rozproszone i nie uwaza-
ja. Trzeba sie ciggle upewniac, czy dziecko ,,nada-
za" za tym, co mu sie przekazuje.

e Moga wystapic takze problemy techniczne, np. ze
skype, z Internetem itp.

Sama pamietam jeszcze mojg pierwsza lekcje
na skype, ktora odbytam wiele lat temu. To byta tez
pierwsza skypowa lekcja mojego ucznia. Oboje byli-
smy bardzo zdenerwowani, kto wie, moze ja nawet
bardziej. Dlatego rozumiem, ze jako nauczyciel mo-
zna mie¢ pewne opory przed takg forma zajec i sie
po prostu ,bac”.

Druga z kolei lekcja poszta mi znacznie sprawniej,
a od trzeciej wzwyz przestatam je w ogole liczy¢, bo
staty sie moim chlebem powszednim.

Na skype:

e Styszymy sie z rozmoéwca

e Widzimy sie z rozmowcg (te funkcje mozna wia-
czac i wytaczac, ale zaleca sie korzystanie z kame-
ry Internetowej, w celu uzyskania lepszego kon-
taktu z uczniem)

e Mozna do siebie pisa¢ w czasie rzeczywistym

e® Mozna przesytac sobie pliki.
Tak naprawde, kluczowa dla nas jest tylko pierw-

sza funkcja. Mozna oczywiscie za pomocg kamery

Agnieszka Drummer jest absolwentka Institut fur Fremdsprachen und Auslandskunde w
WWWw.agnieszka-arummer.com

do nauki jezyka niemieckiego. Mieszka od ponad 20 lat w Niemczech

Erlangen (Bawaria), umaczka p

przysiegla, lektorka jezyka niemieckiego, autorka podrecznikow
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widzie¢ sie, co przy mtodszych uczniach czasem jest
szczegllnie wskazane. Jesli nauczamy starsza mto-
dziez/dorostych, to lepiej jest wylgczac przekaz wi-
deo. Jakos¢ dzwigku jest wtedy lepsza, a rozmowcy
bardziej koncentrujq si¢ na stuchaniu i méwieniu niz
na ogladaniu si¢ wzajemnie.

Cho¢ rozwijanie pisania w nauce jezyka obcego
jest bardzo pozadane, niestety z mojego doswiad-
czenia moge stwierdzic¢, ze skype nie jest dobrym na-
rzedziem do nauki tej sprawnosci. Na skype nie mo-
zna poprawic¢ swojego wystanego tekstu, nie mozna
poprawic tez tego, co ktos napisze. Oprocz tego in-
na jego wadaq jest to, ze nie mozna tu pisac ani za-
znaczad na kolorowo, rysowac tabelek....

Za to naprawde doskonatym narzedziem s3 tzw.
google docs, dokumenty google (ostatnio nazywane
google dyskiem).

Dokumenty google (google drive):
Dokumenty google sq jak swietna wirtualna ta-
blica i maja m.in. nastepujace zalety:
e Nic nie kosztujq
e Wygladaja, jak troche prostsza wersja Worda, dla-
tego mozna w nich:
wklejac rysunki i zdjecia, rysowac tabele, pisac na ko-
lorowo, rozng wielkoscig czcionek, wszystko kaso-
wac, przesuwac, poprawiac, przekreslac, zaznaczac...
e Przy udostepnieniu rozméwcy danego dokumentu,
moze on widziec w czasie rzeczywistym, co piszemy
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Dokument google
(copyright: google.com oraz skype.com)

® Nasz uczen moze tez pisa¢, a wtedy my mamy
do tego wglad

® Dokument w dowolnym formacie mozna sobie
pobra¢ na komputer, tak aby mie¢ go dostepny
tez ,offline”

® Dokument jako archiwalny mozna tez przechowy-
wac w Internecie

e Dokumenty daja sie grupowac¢ w katalogi i podka-
talogi, wiec bez problemu mozna zatozy¢ sobie
archiwum dotyczace kazdego ucznia oraz archi-
wum materiatéw wg réznych kryteriow

® Dokumenty google s3 ostatnio dostepne tez w wer-
sji offline, wiec mozna je edytowaé takze wtedy
gdy nie ma sie ciggtego dostepu do Internetu

® Sami uczniowie nie musza posiada¢ konta mailo-
wego na google, choc warto, aby mieli, wtedy wy-
godniejsze okazuje sie zarzgdzanie wiasnym archi-
wum materiatow do nauki.
Jestem zdania, ze wrecz idealna jest kombinacja

gfego stuchania przez skype | jednoczesnego
pisania/czytania/pokazywania/prezentowania we

wspolnym dokumencie google

[
\
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acjach w ciagu tak dfugiego czasu uczniom trud-
no sie skoncentrowac. Nauka indywidualna jest
bardzo intensywna, co wymaga od kazdej ze
stron maksimum koncentracji, a trudno jg utrzy-
mac bez przerwy. Jesli nie ma wyjscia i ktos z ja-
kichs powodéw (poprawka w szkole, niedtugi wy-
jazd itp.) musi uczyc¢ sie w tempie ekspresowym,
to radze rozkiadac godzinne sesje na 2-3 spotka-
nia dziennie, albo przynajmniej robi¢ 10-15 minu-
towe przerwy pomiedzy poszczegélnymi godzina-
mi nauki.

Unika¢ umawiania sobie uczniéw bezposrednio
jednego za drugim, np. pierwszy od 17.00
do 18.00, nastepny od 18.00 do 19.00. Zawsze
moze sie zdarzy<¢, ze z jakichs powoddéw lekcja
zacznie sie z drobnym poslizgiem, albo przecia-
gnie o kilka minut. Sama miedzy poszczegéiny-
mi lekcjami zostawiam sobie zawsze 30 minut,
zeby przed spotkaniem z nowym uczniem chwi-
le zregenerowac sie zarowno umysfowo, jak i fi-
zycznie.

Do dokumentu google nie warto wklejac¢ caleg
materiatu przeznaczonego na dang lekcje. Nalezy
to robic¢ stopniowo, w czasie jej trwania, bowiem
istnieje niebezpieczenstwo, ze uczen zamiast

skoncentrowac sie na sfuchaniu

o]

mowieniu, bedzie przegladat caty mat
Zatozy¢ sobie osobny dokument

vet Kilka, posegre
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Dokument google
(copyright: google.com)

Bl 18MG100811 udostepniony
17MG250711 Udostepniony

Dobre rady, aby uczniowie chcieli si¢ z nami

uczyc:

e Nie krytykowac’ u;znic?vv_ t?gzpo,s'.rdeni.o! Jest cata ‘ E 16MG200711 Udostepniony
masa innych rozwigzan, jesli cos jest niepoprawne
uzywamy sformutowan takich jak np. ,no, prawie, E 15MG180711 udostepniony
ale...”, ,widze, ze sie starasz, ale akurat tu...”,

.pomysl jeszcze chwilke, moze sam/a zauwazysz, E 14MG130711 Udostepniony
jak to mozna zrobi¢ lepiej”.

e Nie irytowac sie, jesli musimy kilka razy to samo Bl 13MG060711 udostepniony
powtarza¢, gdy kto$ juz czego$ zapomniat. Nie
podkresla¢, ze to powtdrki, to wywotuje tylko ‘ Bl 12MG040711 udostepniony
uczucie ponizenia u ucznia. Czuje wtedy sie win- =
ny, ze nie dat rady czego$ zapamigta¢ podczas ' 11MG270611 udostepniony
ostatnich spotkan. i

e Chwali¢ uczniéw! Nic tak nie motywuje jak po- B 10MG090611 udostepniony
chwata!

e Dostosowywac poziom materiatu i nauki bardzo E 09MG070611 Udostepniony
doktadnie do ucznia. Wiem, ze gdy uczymy cat .
klase jest to po prostu niemozliwe. Podczas zajez E 08MG010611 udostepniony
indy\{vidu,a!nych _nalezy'l.miec' zawsze na uwadze E 07MG300511 Udostepniony
mozliwosci ucznia. Jesli materiat jest zbyt prosty
— uczen sie nudzi i zniecheca. W sytuacjach, gdy E 06MG250511 Udostepniony
materiat jest zbyt trudny — uczen sie deprymuje,
co w konsekwencji prowadzi do spadku jego mo- E 05MG230511 Udostepniony
tywacji do nauki. Wypada zatem poszukac dla ka- '
zdego ,ztotego srodka.” Bl 03MG160511 udostepniony

e Dostosowywac tempo nauki do ucznia, bo kazdy
z nas uczy sie¢ w swoim tempie, niezaleznie od in- B 04MG180511 udostepniony
dywidualnych zdolnosci.

e® Warto prosi¢ o komentarz dotyczacy zajec. Nalezy ~ Oto przyktad mojego archiwum zajeé z jednym
pyta¢, czy lekcja byta za wolna czy za szybka, ma-  z uczniéw. Na kazda lekcje tworze jeden osobny doku-
teriatu za mato czy za duzo, jakie zagadnienia gra-  ment i zawsze oznaczam go kolejno numerem lekgji
matyczne, leksykalne czy generalnie tematy zycio-  z danym uczniem - jego inicjatami - oraz data

we kogos interesuja. Upewniac sig, czy uczen jest  (copyright: google. com)




zadowolony z przeprowadzonych zaje¢. Warto tez

zacheci¢ ucznia do oceny umiejetnosci, ktére na-

byt podczas ostatniej lekcji.

e Radze prowadzi¢ sobie doktadne archiwum, cos
w rodzaju dziennika, w ktérym zapisujemy infor-
macje, co i z kim sie przerabia. Przed kazdg lekcja
powinno si¢ przejrze¢ te informacje, aby odtwo-
rzy¢ sobie przebieg ostatniego spotkania z danym
uczniem i przygotowac materiaty uwzgledaniaja-
ce jego indywidualne zapotrzebowania.
Oczywiscie mozna umoéwic sie na probng lekcje

na skype z ktéryms z uczniéw, ktérym udzielamy ko-

repetycji w tradycyjny sposéb. Mozna sprébowac
przeplata¢ lekcje na zywo lekcjami na skype,

a po pewnym czasie zapyta¢ ucznia, ktéry sposéb

prowadzenia zajec jest dla niego atrakcyjniejszy.

Jest tez mozliwos¢ uczenia dwdch ucznidéw réow-
noczesnie. Kazdy moze odbywad lekcje u siebie
w domu przy swoim komputerze. To zwykle dziata,
jesli obydwaj uczniowie sg np. z tej samej klasy i ma-
ja podobne problemy, lub s3 na tym samym pozio-
mie zawansowania jezykowego.

Sama probowatam uczy¢ wieksze grupy, do 5-6
0s6b, ale to jest dos¢ skomplikowane, przynajmniej
z wykorzystaniem skype. Zupetnie niezle sprawdza
sie tutaj tandem.

Przyktad lekcji na aktualny temat:

Jak wykazuje praktyka, nasi uczniowie gtéwnie
chca sie uczy¢ komunikowania w jezyku niemieckim.
Dlatego wtasnie na kazdej lekcji online radze potozy¢
gtéwny nacisk na nauke moéwienia. Odradzam me-
chaniczne rozwigzywanie ¢wiczen w podrecznikach,
polegajacych na wstawianiu w puste miejsca np. od-
powiednich form poszczegdlnych czesci mowy itp.
Gtownym celem naszej nauki na skype niech bedzie
luzna rozmowa. Mozna w ten sposéb ,,omoéwi¢” do-
stownie kazdy temat, cho¢by np. problem porusza-
nia sie po miescie.

Oto przyktady tematow konwersacji:

® Wie heiBen verschiedene Verkehrsmittel auf
Deutsch?

® Womit fahrst du am liebsten und/oder am haufig-
sten, wohin und warum?

® Was war deine bisher langste Reise, d.h. wohin,
wozu und wie ist sie genau verlaufen?

® Erklare mir genau, wie du von...(Punkt A) zu...
(Punkt B) kommst!

® Am Bahnhofsschalter kaufst du eine Fahrkarte fir
den Zug nach.... Es ist dir wichtig, eine Platzkarte
im GroBraumwagen zu haben, fur Nichtraucher,
am Fenster, in Fahrtrichtung, am Tisch, du ziehst

eine direkte Verbindung vor und/oder du méchtest
ein moglichst billiges Angebot wahlen usw.

® Der Schiler lernt z. B. das Portal www.bahn.de zu
bedienen und bei dieser Gelegenheit lernt er alle
wichtigen Vokabeln rund um die Reservierung
und Gber alle praktischen Méglichkeiten, die man
im deutschsprachigen Portal auswahlen kann.

® Das Reisen gestern und heute — Unterschiede,
Vorziige der modernen Welt.

® Das Auto deiner Traume — was fur eins, warum
dieses und kein anderes, welche Farbe, wie viele
PS, welche Ausstattung usw.

® Die Verkehrszeichen auf Deutsch — was darf man
hier nicht machen? Was soll man hier machen?
Usw.

Przygotowujac sie do takich zajec radze poszukac
w Internecie autentycznych materiatéw — np. planu
metra ktéregos z niemieckich miast, taryf biletow
na komunikacje miejska, turystycznej mapki $réd-
miescia z zaznaczonymi zabytkami. Warto tez poszu-
ka¢ nagran, ktére mozna usltysze¢ na peronach
dworcéw kolejowych.

Jesli ucza Panstwo dwie osoby na raz, to tym le-
piej. Ja robie to w ten sposéb, ze wysytam kazdemu
z ucznidéw inny schematyczny plan ,miasta” oraz
plan bez zadnych podpiséw, co i gdzie si¢ znajduje.
Zadanie uczniéw polega na wzajemnym porozumie-
niu sig, co i gdzie sie znajduje lub jak sie dosta¢
do tego miejsca. ,, Zgadujacy” wpisuje sobie ,odgad-
niete” informacje na swojg pustg mapke. To troche
jak gra w okrety, a przy okazji swietne praktyczne
cwiczenie.

Inna propozycja polega na tym, abysmy zgroma-
dzili mozliwie duzo argumentéw ,,za i przeciw” np.
jezdzeniu autobusami/rowerami. Kazdemu z uczniéw
nalezy przydzieli¢ jedng z rél: zwolennika lub opo-
nenta danego rozwigzania i zachecic ich do przedys-
kutowania problemu przy uzyciu odpowiednich argu-
mentow. Okazuje sie, ze takie postepowanie sprzyja
odblokowywaniu si¢ uczniéw, ktérzy podejmujg pro-
by samodzielnego moéwienia.

Nauczanie online, za pomocga skype oraz réznych
innych programéw i portali internetowych jest bar-
dzo silnym swiatowym trendem. Réwniez w Polsce
coraz wiecej nauczycieli nie tylko szkét jezykowych,
ale réwniez ogoélnodostepnych oferuje ten sposéb
nauki. Mam nadzieje, ze zachecitam Panstwa do wy-
prébowania opisanych wyzej sposoboéw pracy, tak
by méc m.in. motywowac uczniéw do dalszej nauki
jezyka niemieckiego. ,,Nauczaj lepiej”, moze przeciez
takze znaczy¢ nauczanie z wykorzystaniem nowych
technologii.

PRENUMERATA
~Jezyka Niemieckiego”

wejdi na www.edupress.pl/formularz-prenumeraty/




Mobil und sicher zum Ziel
oder das grofie
Verkehr-Brettspiel

Zaproponowane ¢wiczenia przeznaczone sg dla po-
ziomu A1-A2 i majg na celu nie tylko utrwalenie/ po-
szerzenie leksyki z tematyki dotyczgcej srodkow
transportu, ich historii czy przepiséw ruchu drogo-
wego. Stanowia one takze sposobnos¢ do spraw-
dzenia wiedzy ogolnej uczacych sie na wspomniane
tematy, tym bardziej, ze sq to nierzadko informacje
istotne w zyciu codziennym, z ktérymi uczniowie
mozliwie wczesnie powinni si¢ zaznajomic.

Gra

Ogdlne informacje

e poziom biegtosci jezykowej uczacych sie: A1-A2

e przewidywany czas gry: 20 min. (z pytaniami
1-12 z zat. nr 5 i planszg z zat. nr 3) lub 45 min.
(z pytaniami 1-30 z zat. nr 5 i 6 oraz planszami
zzat. nr3i4)
socjalna forma pracy: pary
cel: powtérzenie/poszerzenie stownictwa dot.
srodkéw transportu i zasad ruchu drogowego
oraz sprawdzenie wiedzy ogélnej na wspomniane
tematy

Zestaw materiatow dla kazdej pary

e pionki (obrazki przedstawiajgce auto i samolot
petnigce funkcje pionkéw, ktére nauczyciel po-
wiela i wycina w ilosci zaleznej od liczby graja-
cych par) (zat. nr 1)

Proponowane rozwigzania
. der Wagen
. an der Bushaltestelle
. an der StraBenbahnhaltestelle
. der Bahnhof; der Flughafen
. Studen
. Flugzeug - Luftfahrzeug, Schiff — Wasserfahrzeug,
U-Boot — Unterseeboot
7. ... darf man gehen.
8. (der) Wagen
9. z.B. Audi, BMW, Mercedes, Volkswagen
10. (das) Flugzeug
11. In Australien
12. am
13. R
14. Platzreifen
15. Lichtsignalanlagen
16. Man darf die StraBe Gberqueren.
1Z. €

kserokopia regut gry (zat. nr 2)

kserokopia planszy do pytan 1-12 (zat. nr 3)
kserokopia planszy do pytan 13-30 (zat. nr 4)
kserokopie powycinanych i potasowanych karte-
czek z pytaniami 1-12 (zat. nr 5)

kserokopie powycinanych i potasowanych karte-
czek z pytaniami 13-30 (zat. nr 6)

klucz (ramka ponizej)

kostka (kazdy uczen przynosi wtasna, stad nalezy
na wczesniejszej lekcji poprosi¢ uczniow o zabra-
nie jej z domu)

Przebieg gry

1. Uczniowie tworzg pary.

2. Kazda para otrzymuje zestaw materiatéw (pionki,
kopie regut gry, kopie planszy, karteczki z pyta-
niami, klucz).

. Po zapoznaniu sie z regutami gry uczniowie mo-
g3 rozpoczac gre.

Gra zostata skonstruowana tak, by uczniowie na
nizszym poziomie opanowania jezyka mogli gra¢ do
12 pytania (wéwczas otrzymuja oni plansze z zat.
nr 3 i pierwsze 12 potasowanych karteczek z pyta-
niami z zat. nr 5), za$ uczniowie o wyzszym poziomie
biegtosci jezykowej do 30 pytania (wtedy otrzymuja
oni wpierw plansze z zat. nr 3 oraz potasowane kar-
teczki z pytaniami z zat. nr 5, a po ukonczeniu tego
etapu plansze z zat. nr 4 i pytania z zatgcznika nr 6).

NN»>»rn

.B. (die) Bremse, (die) Fahrradkette, (die) Glocke,
das) Ventil, (das) Pedal, (der) Reifen, (der) Sattel

~ N m @

w

. Raumschiff — Weltall, Schlauchboot - See,
Mountainbike — Gebirge

. Trab(b)i

. z.B. (der) Kofferraum, (der) Kotflligel, (der) Kihler,
(das) Lenkrad, (der) Reifen, (der) Rickspiegel, (der)
Scheibenwischer, (der) Scheinwerfer, (die)
Windschutzscheibe.

Dr Agnieszka Pawtowska jest adiunktem w Instytucie Filologii Germariskiej Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu.




Zatacznik nr 1




Reguty gry

I. Kazdy z graczy rzuca kostka, Osoba, ktéra wyrzuci najmniejszq liczbe oczek na kostce
rozpoczyna gre.
II. Grajacy przesuwaja pionki zgodnie z liczba wyrzuconych oczek.
III. Kto zatrzyma sie na polu ze znakiem zapytania, losuje karteczke i odpowiada na pyta-

nie. Na podstawie klucza drugi gracz decyduje, czy udzielona odpowiedz jest prawidto-
wa.

IV. Jedli gracz nie zrozumiat polecenia, Zle lub czesciowo odpowiedziat na pytanie, cofa sie
o dwa pola. Jeéli jego odpowiedz jest prawidtowa, moze w ramach nagrody przesunaé
swéj pionek o jedno pole do przodu.

V. Kto znalazt sie na polu @ moze przesunaé pionek o jedno pole do przodu, kto stanie
na polu @ musi cofnaé sie o pieé pol.

VI. Wygrywa osoba, ktéra pierwsza dotrze do pola ZIEL, ale musi ona wyrzuci¢ doktadnie
takaq liczbe oczek, jaka brakuje jej do mety.

POWODZENTIA!
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Zatacznik nr 5

1
Ein anderes Wort fir Auto ist ... .

oop

2
Wo wartet man auf den Bus?

Wo wartet man auf die o ® Sag es auf Deutsch!
StraBenbahn? dworzec ... aisaiub

Ergdnze das Sprichwort! Verbinde richtig!

Norden, ..luaing Osten, a. Flugzeug
Westen doch zu Hause ist's am b. Schiff
besten. c. U-Boot

1. Wasserfahrzeug
2. Unterseeboot
3. Luftfahrzeug

-




Zatacznik nr 5, cd.

7 8
Bei Griin ... Welches Wort ist gemeint?
a. ... darf man gehen.
. ... muss man warten.

Nenne mindestens drei deutsche Welches Wort ist gemeint?
Automarken! ULUGZFEG

Welche Prdposition fehlt?
Gerade bin ich Bahnhof.




Zatacznik nr 6

13
Richtig oder falsch?
Jeder Radfahrer in Deutschland
muss ab dem 11. Lebensjahr die
Fahrbahn oder den Radweg
benutzen.

15
Die Abkiirzung LSA steht fiir:
a. Luftverkehrssicherheit
b. Lichtsignalanlagen
c. Lichtsignal

17
Was bedeutet dieses
Vorschriftzeichen?
a. Sonderweg FuBgdnger
b. Verbot fiir Fahrrdder
c. Vorfahrt gewdhren

14
Was passt nicht?
Halogenscheinwerfer - helle
Kleidung - Platzreifen
- reflektierende Utensilien

16
Die Ampel piept, d.h.
a. Man darf die Strafe
uberqueren.
b. Die Ampel hat auf Rot
geschaltet.

Was bedeutet dieses

Vorschriftzeichen?

a. Vorgeschriebene Fahrrichtung
- rechts

b. Verbot fiir Fahrzeuge aller
Art

c. Gemeinsamer
FuB- und Radweg




Zatacznik nr 6, cd.

19
Was bedeutet dieses
Vorschriftzeichen?
a. Verbot der Einfahrt
b. Wendeverbot
c. Haltverbot

21
Was bedeutet dieses
Richtzeichen?
a. Autobahn
b. Ende der Autobahn
c. Ende der Kraftfahrstrafe

23
Was bedeutet dieses
Gefahrzeichen?
a. Baustelle
b. Stau
c. Gefahrstelle

20
Was bedeutet dieses
Richtzeichen?
a. Vorfahrtsstrafe
b. Tunnel
c. Ausfahrt

22
Was bedeutet dieses
Richtzeichen?
a. Sackgasse
b. Pannenhilfe
c. Einbahnstrafe

24
Was bedeutet dieses
Gefahrzeichen?
a. FuBgdnger
b. Gegenverkehr
c. Kinder




Zatacznik nr 6, cd.

@ O 25 26

o ® Was bedeutet dieses Nenne mindestens drei
Gefahrzeichen? Fahrradteile!

N .} a. Seitenwind
b. Verengte Fahrbahn
copn Steinschlag

27
Die erste elektrische Was passt zusammen?
StraBenbahn hat gebaut. a. Raumschiff
a. Gottlieb Daimler " b. Schlauchboot
b. Werner von Siemens c. Mountainbike
c. Karl Friedrich Benz 1. See 2. Weltall 3. Gebirge

e O

o ® Eine andere Bezeichnung fiir Nenne mindestens drei
Trabant ist ... . Autoteile!

o0
© 0




Mobil zum Ziel mit \% DZI

der Maus

... czyli o programach przydatnych do nauki jezyka
niemieckiego przeznaczonych na smartphony i tablety

Technologia komputerowa jest wspotczesnie nieod-
tacznym elementem otaczajacej nas rzeczywistosci
— dzieki programom takim, jak przeprowadzony
przed kilku laty program ,Interki@sa”, takze rzeczywi-
stosci szkolnej. Szkolenie komputerowe dzieci i mtodzie-
zy jest waznym elementem programéw nauczania
a motywacja ucznidéw do pracy z komputerem i Interne-
tem jest zwykle duza2. Uzycie komputeréw i Internetu
zaréwno dla celéw zawodowych jak i prywatnych jest
w zasadzie powszechne. Nasze spoteczenstwo przemie-
nia sie powoli ze spoteczenstwa analogowego w spote-
czenstwo informacyjne, a kolejne pokolenia to juz poko-
lenia computer native user, tj. pokolenia oséb, ktére po-
stuguja sie wspominang technologig w sposob tak oczy-
wisty, jak postugujq sie swoim ojczystym jezykiem.

Jaka role odgrywac moze jednak komputer i scisle
powigzany z nim Internet w kontekscie uczenia si¢
i nauczania jezykdéw obcych? Odpowiedz na to pytanie
jest pozornie prosta. Od lat mowi sie przeciez w dydak-
tyce o CALL (Computer Assisted Language Lear-
ning), tj. takiej formie nauczania, ktéra wykorzystuje
wspomniane wyzej technologie komunikacyjne i infor-
macyjne — czy to w formie edukacyjnych programoéw
multimedialnych na ptytach CD- lub DVD-Rom, czy to
w formie tresci dostepnych online (o wartosciowych
stronach WWW piszemy praktycznie w kazdym nume-
rze ,Nauczaj lepiej”) lub zwigzanych z mozliwosciami
komunikacji przez poczte elektroniczna, chat, fora dys-
kusyjne, komunikatory itp.3 Wspomina sie takze o mo-
zliwosciach elastycznego uzupetniania ofert edukacyj-
nych o elementy umozliwiajgce uczniowi nauke na od-
legtos¢, bez koniecznosci fizycznej obecnosci w klasie,
okreslanymi jako E-Learning. W ostatnim czasie mowi
sie tez coraz czesciej o M-Learning (mobile learning),
tj. uczeniu sie w kazdym mozliwym miejscu z wyko-
rzystaniem przenosnego sprzetu komputerowego
i bezprzewodowego dostepu do Internetu. Wtasnie
w zakresie M-Learning prowadzi sie zarowno w Euro-
pie (przede wszystkim w Austrii i Niemczech) jak
i w USA (od roku 2011) coraz wiecej badan. Takze
w Polsce coraz czesciej pojawiajg sie projekty, w ra-
mach ktérych uczniowie wyposazani sg w czytniki e-
-bookéw a nawet tablety. Moéwi sie przy tym, ze
w przysztosci bedg one zastepowaly tradycyjne pod-
reczniki a wydawnictwa juz teraz pracujg nad opraco-
waniem elektronicznych wersji tych ostatnich.

Niezmiennie pojawia sie¢ w tym kontekscie jednakze
pytanie o to, z czego wynika wartos¢ dodana wspo-
mnianych tresci i narzedzi, tj. o to, czy cele edukacyjne
osiggane sa z ich pomoca tatwiej i efektywniej niz z po-
mocg metod, ktére w poréwnaniu do nich mozna by
uznac za tradycyjne. Szukajac odpowiedzi na to pytanie
nalezy uswiadomic sobie, ze nie zmienit sie gtéwny cel
nauczania jezyka obcego, ktérym jest kompetencja ko-
munikacyjna. Komunikacja nabiera jednak innego, glo-
balnego charakteru — rosng wymagania jezykowe i kul-
turowe i — co za tym idzie — coraz wazniejszg pozycje po-
$rod celow nauczania zajmuje szeroko pojeta kompe-
tencja interkulturowa. W rozwijaniu obu tych kompe-
tengji z pewnoscig pomdéc mogq nowoczesne media,
komputer i Internet, ktére ufatwiajg dostep do informa-
qji o krajach jezyka docelowego i oczywiscie takze kon-
takt z samym jezykiem. W tym kontekscie rosnie znacze-
nie umiejetnosci samodzielnego pozyskiwania informa-
qji, doksztatcania sie itp., tj. kompetencja uczeniowa
i powigzana z nig kompetencja medialna. Wszystkie te
kompetencje powinien oczywiscie posigsc takze sam na-
uczyciel, ktéry trenuje je nastepnie ze swoimi uczniamit.
Wspotczesny nauczyciel musi przestac by¢ nauczycielem
epoki Gutenberga i sta¢ sie kompetentnym moderato-
rem multimedialnych ofert edukacyjnych.

Kompetencja medialna — zarébwno w jej technicz-
nym, jak i semantycznym czy pragmatycznym wymia-
rze — jest w opisanym wyzej kontekscie szczegdlnie
istotna. Nauczyciel nie moze — jak pisze w ksigzce ,,Na-
uka jezykéw obcych. Od praktyki do praktyki” (2001)
Waldemar Pfeiffer — nie umie¢ obstugiwac¢ komputera,
korzystac z Internetu i poczty elektronicznej. Taka nie-
chetna mediom rezygnacyjna postawa wzbudzi podej-
rzenie uczniéow o nieudolnos¢, wygodnictwo, a nawet
zacofanie dydaktyczne nauczyciela. Przed takg ocena
trzeba sie broni¢! Wszystko to oznacza jednak przede
wszystkim, ze nauczyciel powinien posiada¢ wiedze
w zakresie stosowania technologii informacyjnej w kla-
sie i wspomagania z jej pomoca samodzielnej pracy
uczniow w domu, pomagac uczniom w organizowaniu
pracy z komputerem, w rozwigzywaniu probleméw,
planowaniu, sensownym wyborze materiatéw, tj. po-
winien ich edukowa¢ medialnie, czyli przygotowac do:
a) wiasciwego (krytycznego) odbioru mediéw jako

narzedzi przekazu informacji oraz ksztattowania

systemu wartosci i postaw,

Dr Sebastian Chudak jest adiunktem w Instytucie Filologii Germanskiej im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Por. Marek Szatek (2004): Jak motywowac uczniéw do nauki jezyka obcego? Wagros: Pozna, str. 164—168.
Por. Eva Mandl (2010): ,Computergestiitzter Sprachiunterricht”. [w:] Barkowski, H./ Krumm, H.-J., Fachlexikon Deutsch als Fremd- und Zweitsprache, A Francke Ver-
lag: Tiibingen und Basel, str. 37.
Por. Waldemar Pfeiffer (2001): Nauka jezykow obcych. Od praktyki do praktyki. Wagros: Poznan, str. 194-199.




b) postugiwania sie mediami jako narzedziami pracy in-
telektualnej (wtasnego rozwoju) i pracy zawodowe;j,

c) racjonalnego korzystania z mediéw jako instru-
mentow zabawy i rozrywki.

W kontekscie drugiego z powyzszych celéw koniecz-
ne wydaje sie zatem state uzupetnianie swojej wiedzy
w zakresie dostepnych na rynku wydawniczym progra-
mow, ktdre uczniowie mogliby wykorzystywaé w czasie
pracy na lekcjach i poza nia. Jak juz wspomniano nie
brakuje im do tego motywacji. Coraz czesciej nie ogra-
nicza ich takze technika — rézne urzadzenia (nowocze-
sne telefony komoérkowe, tzw. smartfony, laptopy i ta-
blety) z bezprzewodowym dostepem do Internetu po-
siada coraz to wigksza liczba uczniéw. Czego jednak
niejednokrotnie im brakuje, to umiejetnos¢ krytycznej
oceny dostepnych w Internecie narzedzi do nauki i wie-
dza pozwalajaca na petne ich wykorzystanie.

Celem niniejszego artykutu jest w opisanym powy-
zej kontekscie przedstawienie Panstwu kilku przykta-
déw programoéw (niem. App), ktére przeznaczone sa
do uzytku na urzgdzeniach umozliwiajacych M-Lear-
ning. Zaprezentowane programy dostepne sg zwykle
zarébwno w wersjach na urzadzenia z systemem ope-
racyjnym Android, jaki i na te z systemem iOS (insta-
lowanym przez firme Apple na urzadzeniach iPhone
i iPad). W zaleznosci od uzywanego systemu opera-
cyjnego powinnismy szukac ich albo na platformie
iTunes, albo w sklepie Google Play. Przy ich wyborze
trzeba zwraca¢ zawsze uwage na ich kompatybil-
nos¢ z zainstalowanym na naszym urzgdzeniu mobil-
nym systemem operacyjnym.

Pierwsza grupe interesujacych w kontekscie nauki
jezykdw obcych programéw stanowig oczywiscie
stowniki. Brak tu w zasadzie ofert darmowych progra-
moéw, ktére mozna by uznac za warte polecenia. Je-
den z nielicznych polskich producentéw programéw
tego typu, Poldata sp. j. (programy z serii leksyka. pl)
nie oferuje niestety stownika polsko-niemieckiego/
niemiecko-polskiego. Tego typu pomoce znajdziemy
jednak bez trudu w ofercie wydawcéw zagranicznych,
np. w wydawnictwach Langenscheidt i PONS.

Wydawnictwo Langenscheidt
(www.langenscheidt.de; Rubryka:
Apps, Software & Co.) proponuje nam
stownik ,,Polnisch-Deutsch Worter-
buch Standard” (rozmiar 64,4 MB,
ostatnia aktualizacja 3.05.2012, cena

die dickste App
( &

&S

-

Langenscheidt Mobile

i alle Batrisdssystame

IDM.

v — sein? (bin, bist, ist, sind, seid, sind: sei,
sein W) _ |seiest, sei; war; ware; gewesen; sei!, seid!;
- .
A sn) v/i by¢;
Seine O o |erist Pole on jest Polakiem;
;;” 3 \'ﬁ ¢ |das sind ...t0sq ...;
— | was soll das sein? co to ma by¢?;
T — Q |muss das sein? czy tak musi by¢?;
o { was ist mit dir? co ci jest?, co z toba?;
seinerzeit w | fam. ist was?(was willst du) czego oder co
chcesz?;
seinesgleichen ich bin mide jestem zmeczony;
7| das war am Freitag to bylo w pigtek;
seinetwegen « | mir ist kalt jest mi zimno;
e wie alt bist du? ile masz lat?;
er ist funf Jahre alt on ma pie¢ lat;
Seismograph * | zwei und zwei ist vier dwa i dwa jest
— «| cztery;
seit J , | sie ist aus Berlin ona jest z Berlina;
g da sein - da;
seitdem ) * | hier, dort sein by¢ tu, tam; verneint nie ma
% o | (G); nie byto (G);
Seite J .| er ist nicht hier tu go nie ma;
sie war nicht dort tam jej nie byto;
smmms'm: ¢ | hier sind keine Fische tu nie ma ryb;
Seitenarm r | das war einmal (vergangen) to juz (dawno)
— mineto;
Seitenblick was ist mit ...? coz ()?;
unpers es ist warm jest ciepto;
Seiteneingang ,ft?)nier ist es schén tu jest pieknie;
| Sa— . | heute ist es schén dzi$ jest tadnie;
Seitenfidge! lass es sein! zostaw to!;
SeNenhieh " | wie ware es mit ...? (a) jak z (1)?;
z | das wars to wszystko;

€ 29,99, zdarzaja sie jednak promocje i program mozna
wtedy kupi¢ znacznie taniej, np. w okresie EURO 2012
kosztowat tylko € 4,99)5, ktéry zawiera okoto 75 000
haset, w tym aktualne stownictwo zaréwno z zakresu
leksyki uzywanej w zyciu codziennym, jak i stownictwa
fachowego, porady dotyczace pisowni i stylu. Najwa-
zniejsze pytanie to jednak pytanie o to, co odréznia
wspomniany stownik od stownikéw drukowanych, tj.
co stanowi jego wartos¢ dodang. Pomijajac fakt, ze za-
instalowany w smartphonie lub na tablecie program
nie wazy tyle, co wersja ksigzkowa stownika — co nie-
watpliwie jest duzg zaletg w obliczu faktu, ze tornistry
naszych uczniéw sg i tak przepetnione i zbyt ciezkie
- sfownik w tej formie ma jeszcze tg zalete, ze oferuje
rézne niedostepne w przypadku pracy ze stownikiem
drukowanym opcje wyszukiwania. | tak w przypadku,
gdy jego uzytkownik nie jest pewny pisowni stowa, kto-
re wyszukuje, moze skorzysta¢ z opcji wyszukiwania
»Wildcard search” zastepujac litere lub litery, co do kté-
rych pisowni nie jest pewien, znakiem ? lub *. Moze tez
wyszukiwac¢ stowa o podobnej pisowni (,Similar
Words") lub zawierajace te same litery (,Anagram se-
arch”). Opcja wyszukiwania ,Headwords” pozwala
na tworzenie list stéw powigzanych semantycznie z ha-
stem, ktére wyszukujemy, np. wyszukawszy stowo
~Hund” program wskaze nam takze stowa takie jak
.abketten” (den Hund abketten/ spuszcza¢ psa z fancu-
cha), ,,bissig” (bissiger Hund/ zly pies) czy ,Vierbeiner”
(czworondg). Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna, gdy
zbieramy stownictwo z danego zakresu tematycznego.
Program zapisuje takze historie wyszukiwania (,Histo-
ry”), przyspieszajac tym samym dostep do interesuja-
cych uzytkownika stow. Warto wspomniec takze o tym,

5 Dzigkujemy pani Stefanie Schill i wydawnictwu Langenscheidt KG za udostepnienie nam programu do testu.




“FlashCards v - E ’ Q)
Test your knowledge using ° o o
the Flash Card Quiz!

Flash Cards Quiz >

Use the following menu to
change the list of Cards to
be used in the Quiz.

Sekt m (Sekt[e]s; Sekte) wino
musujace, szampan
Options >

Use the button below to i
delete all your Cards. r

Delete all Flash Cards > B

e S R

ze program pozwala ponadto na tworzenie listy ulubio-
nych stow (,,Favorites”) oraz fiszek ze stowami, ktorych
uzytkownik chce sie nauczyc lub ktore musi jeszcze po-
wtarzad. Fiszki tworzone sg automatycznie po dotknie-
ciu odpowiedniej ikony i odtwarzane w rubryce ,Flash
Cards Quiz”. Rozwigzanie to — jakkolwiek interesujgce
i do pewnego stopnia utatwiajgce samodzielng prace
nad stownictwem — ma jednak te wade, ze program nie
dopuszcza wprowadzania modyfikacji w poszczegol-
nych fiszkach (wygladajg one zawsze tak samo: z jednej
strony widzimy stowo w wybranym jezyku, z drugiej
— jego ttumaczenie). W konsekwencji uzytkownik pra-
cuje z takimi fiszkami odtwarzajac ttumaczenia poje-
dynczych stow. Taka forma pracy jest obecnie raczej
krytykowana®, cho¢ nie ulega watpliwosci, ze jako jed-
na z form pracy na pewno moze pomdc w opanowa-
niu nowego stownictwa. Wzigwszy jeszcze pod uwage
fakt, ze stownik oferuje dodatkowo w przypadku duzej
czesci stow prezentacje wymowy (nagrania), produkt
ten jest zdecydowanie wart polecenia osobom uczacym
sie jezyka niemieckiego na poziomie A1-B1. Oprocz
stownikéw w katalogu wydawnictwa Langenscheidt
znajdziemy takze liczne publikacje typu e-book prze-
znaczone w wiekszosci na smartphony a nie na tablety
oraz rozméwki niemiecko-polskie z serii ,, Talk & travel”
(rozmiar 55,4 MB, ostatnia aktualiza-
\ | ¢ja 11.01.2012, cena € 9,99). Niestety
Q‘ te ostatnie przeznaczone sg raczej dla
Niemcoéw uczacych sie jezyka polskie-
go, a nie dla Polakéw uczacych sie je-
zyka niemieckiego.

talk &
travel :

Dla oséb o wyzszej biegtosci jezyko-
wej bardziej interesujgce od stowni-
kéw dwujezycznych beda z pewnoscig
stowniki jednojezyczne, oferujace ttu-
maczenie stéw za pomocy synoni-
mow, definicji, przyktadow uzycia

w kontekscie. Dobrym przyktadem takiego stownika
jest zawierajacy ponad 77 000 haset oraz 125 000 przy-
ktadoéw i definicji oferowany przez wydawnictwo PONS
Worterbuch Deutsch als Fremdsprache PREMIUM”
(rozmiar 8,4 MB, ostatnia aktualizacja 23.08.2011, ce-
na € 19,99; www.pons.de/deutsch/apps-e-books)’.
Program — o niezbyt spektakularnym interfejsie (czarno-

iPhone / IPod touch / iPad

-
PREMIUM

EUR 19,99
.

-
Rocht-
schreibung

EUR 19,99
[==rv—ne]

-biaty ekran, brak mozliwosci dostosowania wielkosci
czcionek do wiasnych preferencji) — oferuje podobne
warianty wyszukiwania jak opisany wyzej stownik Lan-
genscheidt: , Keyword” (wyszukiwanie stéw powigza-
nych semantycznie ze stowem wyszukiwanym), ,,Fuzzy”
(wyszukiwanie stow zawierajgcych litery zawarte w sto-
wie wpisanym w pole wyszukiwania), ,,Wild Card” (wy-
szukiwanie stéw, co do pisowni ktorych nie jestesmy
pewni). Ciekawa jest natomiast funkcja tworzenia wia-
snych list stéw (,Bookmark”): W prawym gérnym rogu
interfejsu znajdziemy symbol ksigzki. Dotykajac go
otwieramy liste ,,Bookmarks”. Z pomoca funkgji ,Edit”
mozemy utworzy¢ w jej ramach podlisty, w ktérych be-
dziemy zbierali i sortowali interesujace nas sfownictwo.

Kolejnym wartym polecenia stow-
nikiem jest elektroniczna wersja
.Deutsches Universalworterbuch”
(rozmiar 44 MB, ostatnia aktualizacja
30.03.2012, cena € 29,99; www.du-
den.de)8. Stownik nie jest wprawdzie
adresowany bezposrednio do o0s6b uczacych sie jezyka
niemieckiego jako obcego (DaF), jednakze w przypadku
os6éb o biegtosci jezykowej B1+ bedzie on doskonata
pomoca w poszerzaniu zasobdw stownictwa i nie tylko.
Stownik ten zawiera bowiem az 150 000 haset, 500 000
przyktadéw zastosowan stéw w réznych kontekstach
i na réznych poziomach stylistycznych, w tym oko-
to 10 000 nowych stéw. Dodatkowym atutem jest fakt,
ze stownik zawiera 8000 nagranych haset (nagrania te
pochodza z archiwum telewizji ARD). Wyszukiwanie ha-
set w stowniku jest mozliwe w podobnych wariantach

Deutsches
Universal-
worterbuch

Por. Sebastian Chudak (2007): Lernerautonomie férdernde Inhalte in ausgewahiten Lehrwerken DaF fiir Erwachsene. Uberlegungen zur Gestaltung und zur Evalu-
ation von Lehr- und Lernmaterialien. Peter Lang: Frankfurt am Main, str. 70-71.

Dzigkujemy pani Antje Falkinger i wydawnictwu PONS za udostepnienie nam programu do testu.

Dzigkujemy panu dr Gamal Morsi (Bibliographisches Institut GmbH) i wydawnictwu DUDEN za udostepnienie nam programu do testu.



| hund | p
SN SR Hund, el Karte hnzuagen
. | alter idg. Tie
Hund Nicht wieder nachfragen

a1 1. a) (in vieler

Hundchen ¢ | kleines bis mittelgroes Saugetier,
bes. wegen seiner Wachsamkeit u.
Anhanglichkeit als Haustier gehalten
wird, einen gut ausgebildeten Gehér- u.
¢ | Geruchssinn besitzt u. beiBen u. bellen

hunde- -

Hundeartige

o | kann:
ein scharfer, gefahrlicher, streunender,
Hundebandwurm " | tollwiitiger Hg
Vorsicht, bissiger H.!;
Hundebesitzer s+ | der H. bellt, jault, klafft, schlagt an;
| der H. beift nicht;
Hundebesitzerin 5 [sich] einen H. halten;
den H. ausfiihren, an der Leine fiihren,
Hundeblick * | anleinen;
x| -e dressieren, zlchten;
Hundeblume o | von einem H. angefallen werden;
3 sieh dich vor, die -e sind los;
Honladeckotien ° | R da liegt der H. begraben (ugs.; das ist
hindesiond = | der Punkt, auf den es ankommt, die

s | Ursache der Schwierigkeiten; H. u., viell.
nach der Volkssage, nach der Hunde als
Hundefénger " | Schatzhitter unter der Erde hausen);

da wird der H. in der Pfanne verriickt!

Hundeféngerin v | (salopp; das ist ja nicht zu fassen!);
weawon dem nimmt kein H. ein Stiick/einen
Hundefloh . | Bissen Brot [mehr] (ugs.; er hat die
Achtung aller verloren, wird von allen
Hundefreund " | verachtet);

N

25 ifulam junge -e zu Kriegen (UG4S, |

jak w przypadku opisywanych wyzej stownikéw wy-
dawnictw Langenscheidt i PONS. Program daje takze
mozliwos¢ tworzenia fiszek (Lernkarten) i testowania
swojej wiedzy (Lernakrten-Quiz). Interfejs programu
jest bardzo przyjazny uzytkownikowi. Podobnie jak
w przypadku opisywanego powyzej stownika ,Po-
Inisch-Deutsch Worterbuch Standard” (Langenscheidt)
program umozliwia dostosowanie wygladu interfejsu
do preferencji uzytkowania. Zmienia¢ mozna tu nie tyl-
ko kolor tta, ale takze — co w poréwnaniu do tradycyj-
nych wydan ksigzkowych stownikéw szczegélnie wa-
zne — wielkos¢ czcionek, co znacznie wptywa na kom-
fort pracy ze stownikiem. Wyszukiwanie interesujgcych
nas haset dodatkowo utatwia opcja wklejania w pole
wyszukiwania haset skopiowanych z innych aplikagji,
w tym z przegladarek internetowych.

Oprocz stownikéw w katalogu wydawnictwa DU-
DEN znajdziemy jeszcze inne przydatne aplikacje, np.
.Duden Rechtschreibtrainer Deutsch” (rozmiar
0,7 MB, ostatnia aktualizacja 9.09.2010, cena € 5,99)
i ,Duden Deutsch Grammatiktrainer” (rozmiar
89,4 MB, ostatnia aktualizacja 13.09.2010, cena
€4,99). Oba programy umozliwiajg samodzielne
uzupetnienie lub powtoérzenie wiedzy z zakresu gra-
matyki i pisowni. Pierwszy z nich prezentuje w dzie-
sieciu rozdziatach przeglad podstawowych zasad or-
tografii niemieckiej (1. Vokale und Vokalverbindun-
gen, 2. Konsonanten und Konsonantenverbindun-
gen, 3. Das und dass, GroB- und kleinschreibung
itd.), ktéore mozna przeglada¢ w réznych trybach
(,Blattern” lub ,,Lernen”). Mozliwe jest naturalnie tak-
ze testowanie wtasnej wiedzy w formie quizu i do-
stosowanie wygladu programu do wtasnych prefe-

Fach [1]

Worter sind Bausteine, aus denen wir
Satze bauen. Einzelne Worter im Satz
werden, wenn wir schreiben, durch den
W i Jm vonel

getrennt.

Ein Wort kann im Satz an
verschiedenen Stellen eingesetzt
werden. Je nachdem, an weicher Stelle

rencji. Drugi z wymienionych powyzej programéw
oferuje podobne funkcje. W dziewieciu rozdziatach
(1. Wort und Wortform, 2. Verben, 3. Artikel und
Substantive itd.) prezentowana jest tu podstawowa
wiedza z zakresu gramatyki jezyka niemieckiego. Do-
datkowym atutem jest fakt, ze objasnienia grama-
tyczne dostepne sg takze w formie nagran audio.

Ein Fall for Patrick Reich

B ===

Oprécz programéw stownikowych dostepne sg
naturalnie takze inne materiaty umozliwiajagce M-Le-
arning. Naleza do nich przede wszystkim e-booki.
Sprzedaz ksigzek w tym coraz bardziej zyskujgcym
na popularnosci formacie wzrasta z roku na rok.
Czytniki e-bookéw s3 tez coraz tansze i bardziej po-
pularne. W zwigzku z tym trendem wydawnictwa
publikujgce materiaty do nauki jezykéw obcych takze
coraz bardziej interesujg sie rynkiem e-bookéw. Po-
jawiaja sie juz pierwsze interesujgce publikacje. Jed-
na z obecnie najatrakcyjniejszych ofert tego typu ma
wydawnictwo Cornelsen, ktére publikuje juz od dtu-
zszego czasu e-booki w serii ,Lextra
— Deutsch als Fremdsprache (Lern-
krimis)” (www.cornelsen.de/mo-
bil, rubryka: ,,Deutsch” i dalej , Lern-
krimis”). Seria obejmuje na chwile
obecng trzynascie tytutow. Na po-
trzeby niniejszego artykutu przete-
stowalismy jeden z nich: ,Todlicher Irrtum”
(ISBN 978-3-589-01509-2, rozmiar 29,4 MB, ostatnia

LernKrimi

9 Dziekujemy pani Christine Jesse i wydawnictwu Cornelsen za udostepnienie nam e-booka ,Todlicher Irrtum” do testu.




Tédlicher Irrtum A AR

KAPITEL 3

Westerland/Sylt
2. April, Karfreitag, 15.35 Uhr

,Westerland. Sehr geehrte Fahrgiste, der Zug endet hier.
Bitte aussteigen.”

Constanze nimmt ihren Trolley. Den Aktenkoffer legt sie
oben auf. Sie geht zu FuB durch die Innenstadt zur
Ferienwohnung.

Ostern steht vor der Tiir. Die Insel erwacht aus ihrem
Winterschlaf. Uberall ist das erste zaghafte Griin zu sehen.
Die Sylter sind dabei, ihre Gérten herzurichten. Buntbemalte

Ostereier ® hangen an Baumen in den Vorgarten. Die Saison
wvird eraffnet

Kapitel 3

“« > MW < >

aktualizacja 7.12.2010, cena € 3,99)%, petna napiecia
opowies¢ o prywatnym detektywie Patricku Reich,
ktory wespot ze swoja partnerka Constanze potrafi
rozwigza¢ nawet najbardziej zawiktane zagadki kry-
minalne. W przypadku testowanego e-booka jego
autorzy w petni wykorzystali dostepne na chwile
obecng mozliwosci techniczne. Mozna z niego bo-
wiem korzysta¢ podobnie jak z drukowanej ksigzki.
Mozliwy jest jednak takze odstuch — tak jak w przy-
padku audio-bookéw. Tym samym e-book moze po-
stuzy¢ zaréwno jako materiat do treningu sprawno-
$ci czytania ze zrozumieniem, jak i sprawnosci stu-
chania ze zrozumieniem. Ewaluacje stopnia zrozu-
mienia czytanego badz odstuchiwanego tekstu umo-
zliwiajg liczne interaktywne ¢wiczenia pojawiajgce
sie pomiedzy poszczegdlnymi rozdziatami opowia-
dania. Dodatkowa zaletg jest to, ze w tekscie umiesz-
czono wyjasnienia trudniejszych stéwek i wyrazen
oraz zagadnien z zakresu krajo- i kulturoznawstwa,
ktére pojawiaja sie po dotknieciu ekranu. Materiat
ten przeznaczony jest dla uczniéw na poziomie bie-
gtosci jezykowej A2-B1.

W ofercie wydawnictwa Cornel-
sen znajduje sie jeszcze jedna pozy-
cja, ktéra moze przydac sie osobom
uczacym sie jezyka niemieckiego:
.Lextra Vocabulary Trainer — Ger-
man” (rozmiar 69 MB, ostatnia aktu-
alizacja 19.03.2011, cena € 1,59).
Jest to aplikacja, ktorej podstawowym zadaniem jest
trening stownictwa z zakreséw tematycznych, jak np.:
Wohnen, Reisen und Verkehr, Politik und Gesellschaft.
Zawiera ona w sumie ponad 4000 najczesciej uzywa-

Topics Frequency Quiz  Statistics Game

TOPICS

nych stow z wspominanych zakreséw. Program dziata
na zasadnie podobnej do opisywanego powyzej
w kontekscie stownikdéw Lernakrten-Quiz: Osoba
uczaca sie widzi stowo zapisane z jednej strony elek-
tronicznej fiszki i obraca jg sprawdzajgc prawidtowosc¢
ttumaczenia. Stowa i wyrazenia ttumaczone sa jednak
tylko na jezyk angielski. Ta pozorna wada moze byc¢
jednak zaletq — wigekszos¢ naszych uczniéw uczy sie
bowiem przeciez takze jezyka angielskiego. Pracujac
z wspomnianym programem bedg mogli zatem treno-
wac stownictwo w obu interesujgcych ich jezykach!

. Osobom zainteresowanym nauka
1 gramatyki badz systematyzacjg wie-
» - dzy z tego zakresu polecamy nato-

e /)
.

=~ miast jako uzupetnienie wspomniane-

go wyzej programu ,,Duden Deutsch
Grammatiktrainer” opublikowany

-4 Deutsch

Deutsche Grammatik

gen in der Vergangenheit aus.

en und Berichten, vor allem in

Erzihlung

Ruckbaruguche Verben
Trennbare und nicht trennbare Verben
Passiv

Aktiv oder Passey

Imperativ

Auttorderung. Betervatorm

Vergangenheit

€ ich Urlaub in Deutschland

ich von Hamburg bis Dresden
genheit

Btisch und ich hatte tolles Wetter

[ZBAR DURCH PERFEKT
bevorzugen wir fiir Handlungen in der Ver-
fakten und Zustinde in der Vergangenheit
rotzdem das Priteritum:

h Urlaub in Deutschland gemacht. Mit

10 Dziekujemy panu Mario Miiller i wydawnictwu Lingo4you Miiller & Pahlow GbR za udostepnienie nam e-booka do testu.



przez wydawnictwo Lingodyou (http:/deutsch.lingo-
4u.de) e-book ,,Deutsche Grammatik — einfach, kom-
pakt und (ubersichtlich” autorstwa Heike Pahlow
(ISBN: 978-3-86268-012-2, 137 stron, ostatnia aktuali-
zacja 30.05.2012, cena € 7,49)10, Ksigzka ta zawiera ob-
jasnienia wszystkich istotnych zagadnienn gramatycz-
nych — od rodzajnika, przez odmiany czasownika, rze-
czownika i przymiotnika, po strukture réznego typu
zdan. Autorka publikacji zadbata o to, aby objasnienia
nie byly zbyt skomplikowane i opatrzone zrozumiatymi
przyktadami oraz ilustracjami. Nie pomija przy tym jed-
nak istotnych szczeg6téw, zwraca uwage na formy ty-
powe dla réznych poziomoéw stylistycznych. Uzyte po-
jecia fachowe sg wyjasnione w znajdujgcymi sie na kon-
cu e-booka stowniczku (Glossar) i opatrzone odpowied-
nimi przyktadami. Dodatkowym atutem tej publikagji
jest strona internetowa z ¢wiczeniami, na ktorej znaj-
dziemy obecnie ponad 140 ¢wiczen do wszystkich za-
gadnien gramatycznych omawianych w e-booku:
www.deutsche-grammatik.info/de/zusatzmate-
rial/luebungen.html. Cwiczenia sg zapisane w pliku
PDF, ktéry mozna sciggngé¢ na witasny komputer
po udzieleniu odpowiedzi na chronigce dostepu do nie-
go pytanie. Odpowiedz na nie jest ukryta w e-booku.
Oprécz wspomnianych powyzej
aplikacji znalez¢ mozna jeszcze ta-
kie, ktére pierwotnie nie byty adre-
sowane do oséb uczacych sie jezy-
kow obcych, ktére jednak moga
do tego celu zosta¢ doskonale za-
adaptowane. Dobrym przyktadem
jest tutaj firmowany przez Ministerium fir
Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz

AbisZ  Das Eichhornchen Karte

es erlaubt, eine Wildblume
ugr s v h

Das lasse ich bleiben,
AVl Waldpflanzen gehdren in den Wald

Die kinnte geschiitzt sein. Aber
den BirkenschoBling nehme ich

mit

PR Solange genug davon rumstehen,
[Of ist das okay

Das Eickhdrnchen heit regional auch
Eichkdtzchen oder Katteker

L T —
&

Waid

(BMELV) darmowy e-book pt. , Die Waldfibel” (roz-
miar 72 MB, ostatnia aktualizacja 23.03.2012), z kt6-
rego dowiedzie¢ sie mozna wiele na temat zycia
mieszkancow lasow, przetestowac w dwdch quizach
(,Das Baum-Spiel”, ,Das Wald-Quiz") swojg wiedze
na temat gatunkéw drzew i zwierzat itp. Co jednak
najwazniejsze to to, ze znajdujace sie tutaj teksty nie
nalezg do najtrudniejszych. Tak wiec juz uczniowie
na poziomie biegtosci jezykowej A2+ powinni pora-
dzi¢ sobie z ich zrozumieniem — tym bardziej, ze ca-
ty materiat jest bogato ilustrowany, co jak wiadomo
pozytywnie wptywa na rozumienie tekstu takze bez
ciggtego zagladania do stownika.

Réwnie interesujacy (szczegodlnie dla oséb zaintere-
sowanych przyrodg) bedzie z pewnoscia takze ofero-

wany przez Naturchsutzbund
Vogeliun Deutschland e. V. (NABU) darmowy
program  zatytutowany  ,Vo-

p gelfiihrer” (rozmiar 9,3 MB, ostatnia
aktualizacja 4.05.2012), ktéry zawie-

ra wiele informacji o swiece ptakéw

zamieszkujgcych kontynent europej-

ski. Wyszukiwanie ptakéw rozpoczyna sie tutaj
od okreslenia obszaru przez nie zamieszkiwanego (np.
lasy, pola taki, miasta, gory, akweny wodne itd.), wiel-
kosci (np. zblizonej do wielkosci wrébla lub kaczki),
barwy upierzenia lub ksztattu i dtugosci dziobu.
Po okresleniu interesujgcych nas cech (Merkmale) pro-
gram prezentuje liste ptakow (Vogelliste) odpowiada-
jacych opisowi. O kazdym gatunku przeczyta¢ mozna
tu o tym, co charakteryzuje jego wyglad i zachowanie,
jak sie rozmnaza, jaki ma gtos, gdzie wystepuje. Do-
datkowo autorzy programu umiescili w opisach pra-
wie wszystkich gatunkéw takze ciekawostki (Wissen-
swertes). Teksty zawarte w programie nie sq — podob-
nie jak w przypadku opisanego powyzej e-booka ,,Die
Waldfibel” — zbyt trudne (poziom A2+) i stanowig do-
skonaty punkt wyjscia np. do stworzenia quizu na te-
mat naszych podniebnych przyjaciét.
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Podsumowujgc mozna powiedzie¢, ze oferta progra-
moéw i e-bookdéw przydatnych osobom uczgcym sie je-
zyka niemieckiego i przeznaczonych do uzycia na urza-
dzeniach przenosnych nie jest na razie jeszcze zbyt im-
ponujaca. Te ktére sq dostepne przekonuja jednak do-
bra jakoscig wykonania i nie ustepuja swojg trescig ich
drukowanym odpowiednikom. Wzigwszy pod uwage
fakt, ze elektroniczne stowniki oferujg opcje wyszuki-
wania i wiele innych przydatnych funkgji niedostepnych
uzytkownikom stownikéw analogowych; oraz to, ze
elektroniczne ksigzki na rézne sposoby utatwiajg odbior
i przyswajanie zawartych w nich tresci, mozna by¢ pew-
nym, ze przyczynia sie one do rozwoju kompetencji je-
zykowych ich uzytkownikéw, znacznie utatwig i uroz-
maicg proces uczenia sie. Jak pokazujg powyzsze przy-
ktady, szukajac przydatnych aplikacji warto zwrécic
uwage takze na te, ktére nie s3 w zamysle autorow
przeznaczone dla oséb uczacych sie jezykdw obcych.
Jako materiaty autentyczne doskonale nadajg sie one
bowiem do pracy nad kompetencjg komunikacyjna i in-
terkulturowa. Przed waznym zadaniem stoi tu jednak
kazdy nauczyciel. Konieczna jest bowiem wczesniejsza
ewaluacja dostepnych materiatéw, ich wybor oraz od-
powiednia dydaktyzacja.




Drogie Czytelniczki
i Drodzy Czytelnicy!

Prenumerata to jedyny sposob na
systematyczny kontakt z nowym
i nowoczesnym pismem dla nauczy-
cieli jezyka niemieckiego wszystkich
poziomOéw nauczania. Znajdziecie
w nim nowatorskie koncepcje meto-
dyczne, fachowe porady, praktyczne
materialy i multimedialng pomoc
w prowadzeniu lekgji.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej
witryny www.edupress.pl i przejscia
do dziatu Prenumerata, gdzie moz-
na przeczyta¢ o warunkach zakupu
czasopisma i o specjalnych ofertach
rabatowych.
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Srodowisko naturalne - jego stan
i ochrona to problemy, ktore coraz

\, czesciej omawiamy i€ tylko na zaje-
ciaqh.ptzyrgdﬁfc’zych,de takze na lek-
. .r P, .
cjach<innych przedmiotow, w tym je-
zykdw obcych.

~ Z tego wzgledu nastepny-numer na-
szego dwumiesiecznika poswiecimy
tematowi Rund um die Natur. Znaj-
dziecie w nim Panstwo materiaty
traktujace o Swiecie przyrody - klima-
cie, faunie i florze, a takze o zagroze-
niach i ochronie $rodowiska natural-

nego.
Serdecznie zachecamy do lektury
przygotowywanego zeszytu!
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Mit links!

Mit links!

Sprawdz ak otrzymac zestaw nauczyoelskl

[ Posrietsic] o b Boredl i sl s A
Gimnazjum
Py cbujes. >stawu nauczydielskiego?
Autorzy: Eltbleta Kreclejewsks, Danuta Lisowska, Cezary Potrzebujesz ze 4 g
Seczyshe + otraymasz o Juz po zakupie 10 kompletow
Dopuszczenia MEN + zakup 20 kompletéw - dodatkowo 1 GRATIS
o Mit links! 1 : 529/1/2012 + zakup 30 kompletow - dodatkowo film DVD
+ 2akup 40 kompletow - do tablic
Sorawd gratisy.
m L Komponenty | cany Materlaly przykladowe
R T Kurs do nouki jezyka nlemiecklego w glmnazum
e UW"""““"'""“" pod + Dla ucznidw rozpoczynajacych nauke Jezyka niemieckiego w wymiarze 2 godzin tygodniowo.

* Rozwifa umiejetnosci niezbedne do poprawne] komunikacil w sytuacfach 2ycia codziennego.
+ Skiada sig 2 3 tomow, kazdy tom jest przeznaczony na 1 rok nauki
+ Zapewnia przygotowanie do egzaminu na poziomie podstawowym.

Prrefaysty ukdod * EONA STRONA = JEDNA LEXCIA Zamow zestaw
lub/i gratisy

* Kazda lekcla dokiadnie Informuje o celach | konsekwentnie je

Crytelne
e realizufe

sal lokgii

Wybierz interesujacy Cie tytut w katalogu. W zakfadce
Materialy przykfadowe mozesz przejrze¢ wybrane rozdzialy,
a w zakfadce Komponenty i ceny — dokona¢ zakupu.

Zamow gratisowy zestaw nauczyciela
i inne materiaty z pomocg intuicyjnego
formularza online.

PEARSON

POLSKA

Ll 0 nauczycien

Katalog

Aktualnoéci

16.12 Metodyk radzi

(

Oferta Gratis . .
Sprawdz wytyczne nowe;

podstawy programowej

i egzamindw koricowych.
Jesli masz watpliwos¢, zapytaj
naszego eksperta.

Program Pearson Direct

Reforma edukacji

Egzaminy 2012

Tle godzin w nowej siatce godzin nalezy przeznaczy
na jezyk niemiecki Bank materiatow

NA SKROTY. Rozkdady materiatu, plany wynikowe, PSO Dopuszczenia MEN

X pod marka L

Nowoéci Pearson\i Langenscheidt

Infos

Pearson jest dystrybutorem

o >

Infos

Wiecej pomystéw na
ciekawe lekcje znajdziesz
w Banku materiatow.

Bank materiatdw

Szukasz pomyshu na lekcje?

Jestes we whadciwym miejscu
Znajdziesz tu

(

Skorzystaj z pakietu dokumentaciji Nie wiesz, ktéry
szkolnej: programéw nauczania, ‘ poziom kursu wybrac
rozktadéw materiatu, planéw || dlaklasy | — pobierz

wynikowych, przedmiotowych f testy poziomujace. —__

; T [ ] i Infossasss
systemdw oceniania oraz kart J '{:}7 ! L ! E '
monitoringu realizacji podstawy

programowe;. : ”‘“ [ o]




